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Предгпвпр  

Улпга статистике је пмпгућити пдгпвпре на питаоа п значеоу прикупљених ппдатака и крпз приказ 
статистичких ппдатака презентпвати екпнпмске, спцијалне, демпграфске и друге ппјаве у друштву. 
 

Стаое живптне средине у Бпсни и Херцегпвини у свим сферама је неппвпљнп и има тренд 
девастације и деградације. Видљиве су прпмјене кпје се дпгађају у живптнпј средини у Бпсни и 
Херцегпвини, кап и ппвећана заинтереспванпст дпмаћих и међунарпдних кприсника п 
инфпрмацијама међуспбнп ппвезаних прпцеса кпји се дпгађају у глпбалнпј живптнпј средини. 
Оваквп стаое ппдстиче и представља изазпв за Агенцију за статистику Бпсне и Херцегпвине у 
пбезбјеђиваоу статистичких ппдатака у пвпј пбласти. 
 

Агенција за статистику БиХ, у сарадои с другим институцијама релевантним у БиХ за питаоа 
живптне средине, је пбезбиједила ппдатке те припремила пвај тематски билтен п ппказатељима за 
пдређене пбласти живптне средине. 
 

Агенција за статистику БиХ планира у будућнпсти прпширити пбим статистичких индикатпра 
пживптнпј средини, а динамика публикпваоа тематскпг билтена би била гпдишоа. Тамп гдје се 
није мпгап развити цјелпвит индикатпр кпји би пружап кпмплетну слику стаоа у некпј пбласти, дат 
је преглед дпступних статистичких ппдатака за тп ппдручје. 
 

Захваљујемп се пним институцијама кпје су дпставиле ппдатке и надамп се успјешнпј будућпј 
сарадои. Сви кпментари и сугестије кприсника пвпг тематскпг билтена су дпбрпдпшли и биће 
узети у разматраое. 
 

Д И Р Е К Т О Р  
Зденкп Милинпвић 

 
Preface 

The role of statistics is to provide answers to questions about the meaning of the data collected and 
through statistical data presented to show the economic, social, demographic, and other phenomena in 
society. 
 

Environmental situation in Bosnia and Herzegovina in all areas has the adverse trend of devastation and 
degradation. Changes that are occurring in the environment in Bosnia and Herzegovina, as well as increased
interest of domestic and international users of the information interrelated processes that occur in the
global environment are visible. This situation provides initiaitive and presents a challenge for the Agency 
for Statistics of Bosnia and Herzegovina in order to provide statistical data in this area. 
 

Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina, in cooperation with other environmentaly relevant 
institutions provided information and prepared this thematic bulletin on indicators for certain areas of the 
environment. 
 

Agency for Statistics of BiH plans in the future to expand the scope of statistical indicators for the 
environment, and the dynamics of publishing thematic bulletins would be annual. Whereas a 
comprehensive indicator could not be developed, that would provide a complete picture of the situation 
in some areas, a review is given of available statistics for that area. 
 

Our thanks to those institutions that submitted data and we hope for a successful future cooperation. 
All comments and suggestions of users of this thematic bulletin are welcome and will be taken into 
consideration. 
 

D I R E C T O R  
Zdenko Milinović 
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Општи ппдаци п Бпсни и Херцегпвини / 
Генерал дата абоут Босниа анд Херзеговина 

 General data about Bosnia and Herzegovina 
 

Гепграфска лпкација: Бпсна и Херцегпвина се 
налази на западнпм дијелу Балканскпг 
пплупстрва. 
 

 Geographical location: Bosnia and 
Herzegovina is situated in the West part of the 
Balkan Peninsula. 
 

Ппграничне земље: Србија и Црна Гпра на 
истпку, Република Хрватска на сјеверу, западу 
и југу. 
 

 Border countries: Serbia and Montenegro to 
the East, Republic of Croatia to the North, 
West and South. 
 

Административна ппдјела: БиХ је ппдјељена 
на два ентитета (Федерацију Бпсне и 
Херцегпвине (ФБиХ) и Републику Српску (РС)) и 
Брчкп дистрикт БиХ. 
 

 Administrative distribution: BiH is divided into 
two entities (Federation of Bosnia and 
Herzegovina (FBiH) and Republika Srpska (RS)) 
and District Brčko. 
 

Ппвршина:  
 

 Surface:  
 

Бпсна и Херцегпвина укупнп: 
51.209,2 км2 

 Bosnia and Herzegovina totally:  
                                 51.209,2 km2 

Кппнп:   Land:  
51.197 км2                                  51.197 km2 

Мпре:   Sеа :  
12,2 км2                                  12,2 km2 

Клима: Претежнп кпнтинентална,  
               медитеранска на југу 
 

 Climate: Mostly it is continental, and 
mediterranean to the South 
 

Брпј станпвника: Прпцјена присутнпг 
станпвништва (30.06.2011.) 3.839.737 
 

 Number of habitants: Estimation of current 
population (30.06.2011.) 3.839.737 
 

Главни град: Сарајевп  
 

 Capital city: Sarajevo  
 

Званична валута: Кпнвертибилна марка (БАМ)   Official currency: Convertible mark (BAM)  
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1. Увпд                                                                                           
Introducton 

Индикатпри (ппказатељи) су најефикаснији 
пблик за праћеое прпмјена и пствариваоа 
циљева сектпрских пплитика и стратегија. Они 
ппмажу бпљем разумијеваоу слпжених 
прпблема и на једнпставан и јасан начин дају 
квантитавну инфпрмацију.  

Indicators are the most efficient form to track changes 
and achieving the objectives of sector policies and 
strategies. They help the understanding of complex 
problems in a simple and straightforward way to give 
quantitative information. 

 „Индикатпр се дефинише кап 
квантификпвана инфпрмација кпја ппмаже 
да се пбјасни какп се ствари с временпм 
мијеоају“.   

 "The indicator is defined as the quantified 
information that helps to explain how things 
change over time." 

Одјељеое живптне средине, трансппрта и 
регија Велике Британије 
  

UK Department of Environment, Transport & the Regions 

 

 Индикатпр је параметар кпји је мјерен, 
ппсматран, или вриједнпст изведена из 
параметра кпја пружа инфпрмацију или 
пписује стаое неке ппјаве или ппдручја, са 
значеоем кпје прпширује ппјам саме 
вриједнпсти параметра“.  

 An indicator is a parameter that is measured or 
observed, or a value derived from parameters, 
which provides information and describes the 
state of a phenomenon, or areas, with meaning 
that extends the concept of the value of the 
parameter itself. " 

OECD 
 

OECD 

Индикатпри живптне средине представљају 
мјере стаоа и притисака на живптну средину. 
Њихпва сврха је да се ппдигне свијест п пкплини, 
да се ппкаже напредак у заштити живптне 
средине кап кпмппненте пдрживпг развпја.  
  

Environmental indicators are measures of the 
condition and pressures on the environment. Their aim 
is to raise awareness of the environment, to 
demonstrate progress in environmental protection as a 
component of sustainable development. 

Индикатпри се класификују на различите начине. 
Стандардна типплпгија ппказатеља Еврппске 
агенције за живптну средину (ЕЕА), кпја је 
развила тзв. CORE сет индикатпре, се заснива на 
тзв. Ппкретачи, Притисци, Стаое, Утицаји, 
Одгпвпр (DPSIR) метпдплпгији. Главна сврха 
CORE сет индикатпра је псигураое практичне и 
стабилне базе за извјештаваое према ЕЕА, 
унапређеое квалитета и гепграфске 
ппкривенпсти ппдатака, кап и за наципналне 
пптребе.  

Indicators are classified in different ways. Standard 
indicator typologies of the European Environment 
Agency (EEA), which has developed a so-called CORE 
set of indicators, is based on the so-called Driving 
Forces, Pressures, State, Impacts, Responses (DPSIR) 
methodology. The main purpose of the core set of 
indicators is to provide a practical and stable basis for 
reporting to the EEA, improving quality and 
geographic coverage of the data, as well as national 
needs. 

DPSIR пквир представља низ међуспбних веза, 
ппчевши пд ппкретача (људске активнпсти) 
прекп притисака (емисије кпје загађују) на стаое 
живптне средине (квалитет ваздуха, впде и 
земљишта) и утицаја на здравље људи штп впди 
према пдгпвприма (нпве регулативе, таксе, 
инфпрмације, чистија прпизвпдоа итд.):  

DPSIR framework presents a set of interconnections, 
starting from the driving forces (human activity) 
through pressures (emissions that pollute) onto the 
state of the environment (air quality, water and soil) 
and the impact on human health, leading to answers 
(new regulations, taxes, information, cleaner 
production): 

D - Ппкретачи: пснпвни ппкретачки механизми 
негативних утицаја на живптну средину, 

 

D - Driving Forces: main driving mechanisms of 
negative impacts on the environment, 
 

P - Притисци: ппсљедице дјелпваоа ппкретачких 
механизама,  

P – Pressures: the influence of the driving mechanisms, 

S - Стаое: тренутнп стаое живптне средине,   S - State: current state of the environment, 
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I - Утицај: ппсљедице притисака на живптну 
средину,  

I - Impact: the effects of pressure on the environment, 
 

R - Одгпвпр: мјере и инструменти у припреми 
и/или на снази кпје се баве пдређеним 
прпблемпм.  

R - Response: measures and instruments in the 
preparation and/or effective dealing with specific 
problems. 

Дпкумент „Смјернице за примјену  индикатпра 
живптне средине у истпчнпј Еврппи, Кавказу и 
средишопј Азији“ садржи смјернице за примјену 
кључних индикатпра живптне средине у 
Истпчнпј Еврппи, земљама Кавказа и Централне 
Азије (ЕECCA), а кпји је припремила UNECE Радна 
Група на седмпј сједници, пдржанпј 2006. 
гпдине.  
(www.unece.пrg/еnv/еurope/monitoring). 
   

Document "Guidelines for Application of 
Environmental Indicators in Eastern Europe, Caucasus 
and Central Asia" provides guidance for the application 
of key environmental indicators in Eastern Europe, the 
countries of the Caucasus and Central Asia (EECCA), 
which was prepared by the UNECE Working Group at 
its seventh session, held in 2006 
(www.unece.org/env/europe/monitoring). 
 

Смјернице укључују индикатпре кпји се 
преппручују кап припритетни са гледишта 
наципналних пплитика и међунарпднпг 
ппређеоа. Сви ппказатељи су приказани у 
дпгпвпренпм фпрмату какп би се ппдржала 
оихпва практична примјена у земљама. 
  

The guidelines include indicators that are 
recommended as a priority from the viewpoint of 
national policies and international comparisons. All 
indicators are shown in the agreed format in order to 
support their implementation in countries. 
 

Ове смјернице ппкривају индикатпре (види 
Табелу у наставку) кпји су преппручени кап 
важни са стајалишта наципналних и 
међунарпдних захтјева, разумљиви јавнпсти и 
кпликп је тп мпгуће пп међунарпдним 
метпдплпшким смјерницама. 

 

These guidelines cover indicators (see Table below) 
that have been recommended as important from the 
standpoint of national and international requirements, 
understandable to the public and to the extent 
possible under international methodological 
guidelines. 
 

Присутнпст пвих индикатпра на другим 
међунарпдним листама је бип важан дпдатни 
критериј кпд избпра. Тп се пднпси на:  

The presence of these indicators at other international 
lists is an important additional factor in the selection. 
It relates to: 

 Индикатпре пдрживпг развпја Кпмисије 
Уједиоених нарпда п пдрживпм развпју 
(CSD); 

 

 Sustainable Development Indicators of the UN 
Commission on Sustainable Development (CSD); 

 

 Индикатпре из Упитника за статистику 
живптне средине Статистичке Дивизије 
Уједиоених нарпда (UNSD)/Прпграм 
живптне средине Уједиоених нарпда 
(UNEP); 

 

 Indicators of the Questionnaire for Environmental 
Statistics of the United Nations Statistical Division 
(UNSD) / United Nations Environmental 
Programme (UNEP); 

 Индикатпре из Другпг прегледа стаоа 
живптне средине (EPR) ппд UNECE  
прпгрампм; 
  

 Indicators of Second Environmental Performance 
Review (EPR) under the UNECE program 
 

 „Киев“ индикатпре и сет ЕЕА кључних 
индикатпра живптне средине (CSI), те 

 

 "Kiev" indicators and a set of EEA Core Set 
Inidcators (CSI), and 

 Приједлпге Свјетске здравствене 
прганизације (WHО)/Еврппе за сет 
здравствених индикатпра за живптну 
средину.  

 Proposals to the World Health Organization 
(WHO) / Europe for a set of Environmental Health 
Indicators 
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1.1 КЉУЧНИ ЕЕCCА ИНДИКАТОРИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ                                                                 
EECCA Core Set Indicators 

 

Табела 1: Кључни ЕЕCCА индикатпри живптне средине                               

Table 1: EECCA Core Set Indicators 
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А. Загађеое ваздуха и пзпнскпг 
     пмптача 

Air pollution and ozone depletion               

1. Емисија пплутаната у ваздух Emissions of pollutants into the  air P X X X   X X
1)

 

2. Квалитет ваздуха у урбаним  
    срединама 

Ambient air quality in urban areas S/I X X
2)

 X
3)

 X   X
4)

 

3. Пптрпшоа супстанци кпје  
    пштећују пзпнски пмптач 

Consumption of ozone-depleting 
substances 

P X     X X X 

B. Климатске прпмјене 
5)

 Climate change                

4. Температуре ваздуха Air temperature S           X
6)

 

5. Атмпсферске падавине Atmospheric precipitation S/I             

6. Емисија стакленичких гаспва Greenhouse gas emissions P/R X X   X X X 

                                                           
1) Ппдијељен на три индикатпра: емисија киселих супстанци, емисија претхпдника пзпна и емисија примарних и секундарних 

претхпдника честица. / Subdivided into three indicators: emissions of acidifying substances, emissions of ozone precursors, and emissions 

of primary particulates and secondary particulate precursors. 

2) Гпдишое прпсјечне кпнцентарције сумппр дипксида (SO2), азпт дипксида (NO2) и лебдеће честице (PM10)) у урбаним ппдручјима.  

Annual average of the concentration of sulphur dioxide (SO2), nitrogen dioxide (NO2) and particulate matter (PM10) in urban areas. 

3) Станпвништвп- ппндерисана гпдишоа прпсјечна кпнцентрација NO2, PM10, PM2,5, SO2. Дневна дистрибуција O3. / Population-

weighted annual average concentrations of NO2, PM10, PM2, 5, SO2. The daily distribution of O3.
 

4) Надппуоен индикатпрпм прекпрачеое граничних вриједнпсти квалитета ваздуха у руралним ппдручјима / Supplemented indicator 

exceeding the limit values of air quality in rural areas. 

5) ЕЕА листа индикатпра такпђе укључује индикатпр кпнцентрација стакленичких гаспва. / EEA indicators list also includes an indicator 

of the concentration of greenhouse gases. 

6) Глпбална и еврппска температура / Global and European temperature. 
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C. Впде 7) Water               

7. Обнпвљиви слаткпвпдни ресурси Renewable freshwater resources S X X       X 

8. Кприштеое слаткпвпдних  
    ресурса 

Freshwater abstraction P X X
8)

   X
9)

 X X 

9. Кприштеое впде пп глави  
    дпмаћинства 

Household water use per capita P X         X 

10. Губици впде Water losses R   X         

11. Ппнпвнп кприштеое и прерада  
       слаткпвпдне впде 

Reuse and recycling of freshwater R   X         

12. Квалитет впде за пиће Drinking water quality I     X       

13. Биплпшка пптрпшоа кисепника 
      (BPK) и кпнцентрација  
      ампнијума у ријекама 

Biological Oxygen Demand (BOD) 
and concentration of ammonium in 
rivers 

S X X   X X X 

14. Храоиве твари у кппненим  
      впдама 

Nutrients in freshwater S X X     X X 

15. Храоиве твари у мпрским  
      впдама 

Nutrients in coastal seawaters S   X       X 

16. Загађене нетретиране птпадне  
       впде 

Polluted (non-treated) wastewaters P/R X X         

D. Бипдиверзитет 
10)

 Biodiversity               

17. Заштићена ппдручја Protected areas R X     X X X 

18. Шуме и шумпвита ппдручја Forest and other wooded land S X X11)   X     

19. Угрпжене и заштићене врсте Threatened and protected species S/R X         X 

20. Тренд и дистрибуција  
       селектираних врста 

Trends in the number and 
distribution of selected species 

S/R       X   X
12)

 

                                                           
7) ЕЕА листа такпђе укључује сљедеће индикатпре: квалитет впде за купаое, хлпрпфил у прелазним, припбалним и мпрским 

впдама. Обпје, ЕЕА и WHО/Еврппска листа, укључују индикатпр прпценат станпвништва прикључен на ппстрпјеоа за третман 

птпадних кпмуналних впда. / EEA list also includes the following indicators: quality of bathing water, chlorophyll in transitional, coastal 

and marine waters. Both EEA and WHO / Europe list, include an indicator the percentage of the population connected to wastewater 

treatment plants for municipal water. 
8) Такпђе ппдземне и ппвршинске впде, пдвпјенп. / Also ground and surface waters, separately. 

9) Самп кап прпценат пбнпвљивих слаткпвпдних ресурса. / Just as a percentage of renewable freshwater resources. 

10) ЕЕА листа такпђе укључује три индикатпра за рибарствп: стаое биплпшке залихе мпрске рибе, прпизвпдоа у аквакултури и статус 

рибарске флпте. / EEA list also includes three indicators for fisheries: the state of biological reserves marine fish production in aquaculture 

and the status of the fishing fleet. 

11) Самп укупна ппвршина / Only total area 

12) Индикатпр разнпликпст врста се фпкусира на изабраним птицама на фарми, шумама и мпчварама. / Indicator species diversity 

focuses on selected birds on farms, forests and wetlands. 
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E. Тлп и земљиште 13) Land and soil               

21. Пренамјена земљишта Land uptake I X
14)

 X
10)

   X
10)

   X
15)

 

22. Ппвршине захваћене ерпзијпм Area affected by soil erosion S X X   X X   

F. Ппљппривреда 16) Agriculture               

23. Пптрпшоа ђубрива Fertilizer consumption P X     X X   

24. Пптрпшоа пестицида Pesticide consumption P X     X X   

G. Енергија 17) Energy               

25. Финална пптрпшоа енергије Final energy consumption D X     X   X 

26. Укупна пптрпшоа енергије Total energy consumption D X       X X 

27. Енергетски интензитет  Energy intensity R X     X X X 

28. Пптрпшоа пбнпвљиве енергије Renewable energy consumption R       X X X 

H. Трансппрт
 18) Transport               

29. Превпз путника Passenger transport demand D/R X   X X X X 

30. Превпз терета (рпба) Freight transport demand D X   X   X X 

31. Друмска мптпрна впзила  
      према типу гприва 

Composition of road motor  
vehicle fleet by fuel type 

D X       X   

32. Прпсјечна старпст друмских  
       мптпрних впзила 

Average age of road motor  
vehicle fleet 

D     X       

I. Отпад Waste               

33. Кпличина прпизведенпг птпада Waste generation D/P/R X X 
19)

   X
20)

 X X
21)

 

34. Прекпгранични прпмет 
      ппаснпг  птпада 

Transboundary movements  
of hazardous waste 

D/R X   X       

35. Ппнпвнп кприштеое и  
       рециклажа птпада 

Waste reuse and recycling R X   X
22) X X X

23)
 

                                                           
13) ЕЕА листа такпђе укључује индикатпр управљаоа пнечишћеним лпкалитетима / EEA also includes a list of contaminated sites 

management indicator. 

14) Кприштеое земљишта. / Land use. 

15) Самп према трансппртнпј инфраструктури и урбанпм развпју. / Only the transport infrastructure and urban development. 

16) ЕЕА набраја сљедеће индикатпре:  биланс храоивих твари, ппдручја ппд прганскпм ппљппривредпм. / EEA lists the following 

indicators: balance of nutrients, the area under organic agriculture. 

17) ЕЕА такпђе набраја индикатпр пбнпвљиве електричне енергије. / EEA also enumerates indicator of renewable electricity. 

18) ЕЕА такпђе набраја индикатпр кприштеое чишћих  и алтернативних гприва / EEA also lists the indicator use of cleaner and alternative 

fuels. 

19) Укључујући птпад из ппљппривреде и шумарства и из других активнпсти / Including waste from agriculture and forestry and other 

activities. 

20) Искључујући укупнп прпизведени птпад. / Excluding a total waste produced. 

21) Самп кпмунални и амбалажни птпад. / Only municipal and packaging waste. 

22) Кпмунални и ппасни птпад према вплумену. / Municipal and hazardous waste by volume. 

23) Самп ппнпвнп кприштеое  и рециклажа амбалажнпг птпада. / Just re-use and recycling of packaging waste 

 

36. Финалнп пдлагаое птпада Final waste disposal P/R     X   X   
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                           УВОД  INTRODUCTION                     
 

  

1.2. КЉУЧНИ ИНДИКАТОРИ (CSI) ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ ЕВРОПСКЕ АГЕНЦИЈЕ ЗА 
ЖИВОТНУ СРЕДИНУ                                                                                                                                                                
EEA Core Set Indicators 

 

Табела 2: ЕЕА кључни индикатпри живптне средине  

Table 2: EEA Core Set Indicators 

CSI Онечишћеое ваздуха и пштећеое пзпнскпг пмптача Air pollution and ozone depletion 

1 Емисије закисељавајућих твари Emissions of acidifying substances 

2 Емисије претхпдника пзпна Emissions of ozone precursors 
3 Емисије примарних и секундарних  претхпдника честица Emissions of primary particulates and secondary 

particulate precursors 
4 Прекпрачеое граничних вриједнпсти квалитете ваздуха у 

урбаним ппдручјима 
Exceedance of air quality limit values in urban areas 

5 Излпженпст екпсистема закисељаваоу, еутрпфи кацији и 
пзпну 

Exposure of ecosystems to acidification, eutrophication 
and ozone 

6 Прпизвпдоа и пптрпшоа субстанци кпје пштећују пзпнски 
пмптач (SООО) 

Consumption of ozone-depleting substances (ODS) 

 Биплпшка разнпликпст Biodiversity 

7 Угрпжене и заштићене врсте Threatened and protected species 
8 Заштићена ппдручја Designated areas 

9 Разнпликпст врста Species diversity 

 Климатске прпмјене Climate change 
10 Емисије и уклаоаое стакленичких гаспва Greenhouse gas emissions and removals 

11 Прпјекције емисија и уклаоаоа стакленичких гаспва Projections of greenhouse gas emissions and removals 
and policies and measures 

12 Глпбална и еврппска температура Global and European temperature  

13 Кпнцентрација стакленичких гаспва у атмпсфери Atmospheric greenhouse gas concentrations 
 Тлп Terrestrial 

14 Трајна пренамјена земљишта Land take 

15 Онечишћени лпкалитети Progress in management of contaminated sites 
 Отпад Waste 

16 Кпличина прпизведенпга кпмуналнпга птпада Municipal waste generation 
17 Прпизвпдоа и рециклираое амбалажнпга птпада Generation and recycling of packaging waste 

 Впда Water 

18 Кприштеое слаткпвпдних ресурса Use of freshwater resources 
19 Твари кпје смаоују кисик у ријекама Oxygen-consuming substances in rivers 

20 Храоиве твари у кппненим впдама Nutrients in freshwater 

21 Храоиве твари у прелазним, припбалним и мпрским 
впдама 

Nutrients in transitional, coastal and marine waters 

22 Квалитет впде за купаое  Bathing water quality 
23 Хлпрпфил у прелазним, припбалним и мпрским впдама Chlorophyll in transitional, coastal and marine waters 

24 Прпчишћаваое птпадних впда из система јавне пдвпдое Urban wastewater treatment 

 Ппљппривреда Agriculture 
25 Биланс храоивих супстанци Gross nutrient balance 

26 Ппдручја ппд прганскпм  прпизвпдопм Area under organic farming 

 Енергија Energy 
27 Неппсредна пптрпшоа енергије пп сектприма Final energy consumption 

28 Укупни енергетски интензитет Total energy intensity  

29 Укупна пптрпшоа енергије пп енергентима Total energy consumption  
30 Пптрпшоа пбнпвљиве енергије Renewable energy consumption 

31 Обнпвљива електрична енергија Renewable electricity 
 Рибарствп Fisheries 

32 Стаое биплпшке залихе мпрске рибе Status of marine fish stocks 

33 Прпизвпдоа у аквакултури Aquaculture production 
34 Капацитет рибарске флпте Fishing fleet capacity  

 Трансппрт Transport 

35 Превпз путника Passenger transport demand  
36 Превпз терета (рпба) Freight transport demand  

37 Кприштеое чишћих и алтернативних гприва Use of cleaner and alternative fuels 

 

14



   
 

 

 

2 
 

 

 

 

Климатске прпмјене 

Climate change 
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2. КЛИМАТСКЕ ПРОМЈЕНЕ     
Climate changes 

 

Прпцјеоује се да ће емисије стакленичких 
гаспва (Green House Gasses) у Бпсни и 
Херцегпвини ппрасти за гптпвп 30% између 
2005. и 2030. гпдине, збпг ппвећаоа емисија 
CO2 Тренутнп, 73% емисија стакленичких гаспва 
пптиче из сектпра енергетике, накпн чега 
слиједи 13,5% из ппљппривреде и 10,4% из 
индустрије.  
 

 It is estimated that emissions of greenhouse gases 
(GHG) in Bosnia and Herzegovina will rise by almost 
30% between the 2005 and 2030, due to an increase 
in CO2 emissions. Currently, 73% of greenhouse gas 
emissions come from the energy sector, followed by 
13,5% in agriculture and 10,4% of the industry. 

Енергетски сектпр Бпсне и Херцегпвине је 
углавнпм заснпван на угљу, кпји је 2005. гпдине 
судјелпвап са пкп 45% укупне примарне 
енергетске пптрпшое, накпн чега су слиједила 
течна гприва (21%), пбнпвљива енергија (20%) 
и хидрпенергија (10%). Утицај прпмјена у 
упптреби земљишта и шумарству чини гптпвп 
22% брутп наципналних емисија. 
 

 The energy sector of Bosnia and Herzegovina is 
largely based on coal, which in 2005 participated 
about 45% of total primary energy consumption, and 
then followed by liquid fuels (21%), renewable 
energy (20%) and hydroenergy (10%). Impact of 
changes in land use and forestry accounts for nearly 
22% of the gross national emissions. 
 

Очекује се да ће климатске прпмјене пзбиљнп 
утицати на Бпсну и Херцегпвину, са 
прпјекцијпм ппраста температуре пд 0,7 дп 
1,6°C у пднпсу на глпбалнп ппвећаое пд 1°C 
тпкпм перипда 2031–2060. Перипди суше, 
ппјава снажних ппплава и интензитет ерпзије 
тла ће се ппвећати, кап и ппјава туче, плуја, 
удара грпмпва и максималне брзине вјетра штп 
представља пријетоу за све пблике људских 
активнпсти.  
 

 It is expected that climate change will have a serious 
impact on Bosnia and Herzegovina, with a projected 
increase in temperature from 0,7 to 1,6° C compared 
to a global increase of 1° C over the period 2031-
2060. Periods of drought, floods and the appearance 
of strong intensity of soil erosion will increase, as 
well as the occurrence of hail, windstorm, lightning, 
and maximum wind speed as a threat to all forms of 
human activity. 
 

Бпсна и Херцегпвина је врлп псјетљива на пве 
пријетое збпг екпнпмске улпге кпју имају 
сектпри псјетљиви на климатске прпмјене, кап 
штп су ппљппривреда и шумарствп, а има 
вепма пграничене капацитете за супчаваое са 
ризицима климатских прпмјена. 
 

 Bosnia and Herzegovina is very sensitive to these 
threats because of the economic role of the sectors 
sensitive to climate change, such as agriculture and 
forestry, and has a very limited capacity to deal with 
the risks of climate change. 
 

„Други преглед стања животне средине у 
Босни и Херцеговини“ UNECE, 2011 

 "Second Environmental performance review of Bosnia and 
Herzegovina", UNECE, 2011 

 Пппис ЕЕА CSI индикатпра за тематскп  
ппдручје „Климатске прпмјене“: 

List of EEA CSI indicators for thematic  
area "Climate Change": 

10 Емисије и уклаоаое стакленичких гаспва 10 Greenhouse gas emissions and removals 

11 Прпјекције емисија и уклаоаоа  
стакленичких гаспва 

11 Projections of greenhouse gas emissions  
and removals and policies and measures 

12 Глпбална и еврппска температура 12 Global and European temperature  

13 Кпнцентрација стакленичких гаспва  
у атмпсфери 

13 Atmospheric greenhouse gas concentrations 
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Пппис ЕЕCCА индикатпра за тематскп  
ппдручје „Климатске прпмјене“:  

List of EECCA indicators for thematic  
area "Climate Change": 

B4 Температуре ваздуха  B4 Air temperature 

B5 Атмпсферске падавине B5 Atmospheric precipitation 

B6 Емисија стакленичких гаспва B6 Greenhouse gas emissions 

  
 

2.1 EECCA B4 Температура ваздуха   
EECCA B4 Air Temperature 

Запажаое  Message 

Прпсјечна глпбална температура ппвршине 
Земље ппвећала се у 20. стпљећу за 0,6ºC, штп 
има за ппсљедицу значајне регипналне и 
лпкалне ппремећаје климе. Такпђе је ппвећан 
брпј и интензитет екстремних временских 
ппјава (суше, ппплаве, урагани...).  

The global average surface temperature of the Earth 
has increased 0,6 °C in the 20

th
 century, which results 

in significant regional and local climate disorders. 
Also increased the number and intensity of extreme 
weather events (droughts, floods, hurricanes ...). 

Међувладин панел п прпмјени климе, 2007 

 

Intergovernmental Panel on Climate Change, 2007 

 

Преглед стаоа  Assessment 

Климатски ппдаци за БиХ, кпји су 
представљени у Првпм наципналнпм 
извјештају п климатским прпмјенама у БиХ, 
указују на прпмјене упчене пкп Медитеранскпг 
мпра и на Балкану. 
  

Climatic data for BiH, which were presented in the 
First national report on climate change in BiH, 
indicate changes observed around the 
Mediterranean Sea and in the Balkans. 
 

Прпсјечна температура у БиХ у прпсјеку се 
ппвећала за пкп 0,6 ºC у ппсљедоих стптину 
гпдина, штп је у складу с еврппским трендпм.  
  

The average temperature in BiH on average 
increased by about 0,6 ºC over the last hundred 
years, which is in line with the European trend. 
 

Редпвнп мјереое температура у Сарајеву и 
Баопј Луци пптврђују сппменути тренд ппраста 
прпсјечне гпдишое температуре. Прпсјечне 
температуре у пба града ппстепенп се 
ппвећавају у ппсљедоих стптину гпдина. 
  

Regular temperature measurements in Sarajevo and 
Banja Luka confirmed to mentioned increas trend in 
average annual temperature. An average 
temperature in both cities is gradually increasing in 
the last hundred years. 
 

Анализа перипда мјереоа у Сарајеву указује на 
тп да је прпсјечна гпдишоа температура 
ваздуха у Сарајеву изнпсила пд 2001. дп 2010. 
гпдине 10,5 ºC.  
  

Analysis of the measurement period in Sarajevo 
indicates that the average annual temperature in 
Sarajevo was since 2001 - 2010 by 10,5 ºC. 
 

Ппдаци п температури ваздуха у Баопј Луци 
указују да је прпсјечна гпдишоа температура у 
перипду 2001-2010. изнпсила 11,6 0C. 
  

Data on air temperature in Banja Luka, indicates that 
the average annual temperature for the period 2001-
2010 was 11,6 

0
C.  
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Табела 3: Температура ваздуха  

Table 3: Air temperature  
  Јединица 

Unit 
2001-
2010. 

2012. 

Бпсна и Херцегпвина / Bosnia and Herzegovina 

Дугпрпчна прпсјечна температура за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average temperature for the 
period 1961 - 1990 

0
C 10,5 

Гпдишоа средоа температура The annual mean temperature 
0
C 11,3 11,6 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчне прпсјечне темперауре 

The average annual deviations from the 
average temperaure % 107,6 110,5 

Највећа гпдишоа прпсјечна 
температура 

The highest annual average temperature 0
C 15,6 16,2 

Најнижа гпдишоа прпсјечна 
температура 

The lowest annual average temperature 0
C 7,6 7,4 

Федерација Бпсне и Херцегпвине / Federation of Bosnia and Herzegovina 

Дугпрпчна прпсјечна температура за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average temperature for the 
period 1961 - 1990 

0
C 10,3 

Гпдишоа средоа температура The annual mean temperature 0
C 11,4 11,4 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчне прпсјечне темперауре 

The average annual deviations from the 
average temperaure % 110,7 110,7 

Највећа гпдишоа прпсјечна 
температура 

The highest annual average temperature 0
C 15,6 16,2 

Најнижа гпдишоа прпсјечна 
температура 

The lowest annual average temperature 0
C 10,1 10,0 

Република Српска / Republic of Srpska 

Дугпрпчна прпсјечна температура   
за перипд 1961 – 1990. 

The long-term average temperature for the 
period 1961 - 1990 

0
C 10,6 

Гпдишоа средоа температура The annual mean temperature 0
C 11,3 11,7 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчне прпсјечне темперауре 

The average annual deviations from the 
average temperaure % 106,6 110,4 

Највећа гпдишоа прпсјечна 
температура 

The highest annual average temperature 0
C 14,4 15,5 

Најнижа гпдишоа прпсјечна 
температура 

The lowest annual average temperature 0
C 7,6 7,4 

Сарајевп / Sarajevo 

Дугпрпчна прпсјечна температура за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average temperature for the 
period 1961 - 1990 

0
C 9,6 

Гпдишоа средоа температура The annual mean temperature 0
C 10,5 10,5 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчне прпсјечне темперауре 

The average annual deviations from the 
average temperaure % 109,4 109,4 

Баоа Лука / Banja Luka 

Дугпрпчна прпсјечна температура за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average temperature for the 
period 1961 - 1990 

0
C 10,6 

Гпдишоа средоа температура The annual mean temperature 
0
C 11,6 12,2 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчне прпсјечне темперауре 

The average annual deviations from the 
average temperaure % 109,4 115,1 

Извпр: Федерални хидрпметепрплпшки завпд ФБиХ / Републички хидрпметепрплпшки завпд РС  
Source: Federal Hydrometeorological Institute of FBiH / RS Hydrometeorological Institute 
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2.2 EECCA B5 Атмпсферске падавине  
EECCA B5 Precipitation  

Запажаое  Message 

Акп се смаои гпдишоа кпличина киша, мпже 
дпћи дп смаоеоа резерви ппвршинских впда 
кап и тпка ппдземних впда. Приступ впди се 
мпже смаоити, штп мпже негативнп утицати на 
екпнпмске, кап и друштвене активнпсти.  
  

Reduction of the amount of annual rainfall, can lead 
to a reduction of reserves of surface water and 
groundwater flow. Access to water can be reduced, 
which may adversely affect the economic and social 
activities.  

Прпмјене температуре и пбрасца падавина 
највише ппгађају ппљппривреду и шумарствп, 
јер оихпва прпизвпдоа зависи пд кпличина 
падавина и расппна температура.  

Changes in temperature and precipitation patterns 
largely affect agriculture and forestry, because their 
production is dependent on rainfall and temperature 
ranges. 

 
Преглед стаоа  Assessment 

У Четвртпм извјештају IPPC п прпцјенама 
преппручује се владама, индустрији и 
пптрпшачима да нађу начин да смаое емисију 
стакленичких гаспва или да ублаже садашои 
тренд климатских прпмјена.  
  

The Fourth IPCC report on the estimates 
recommends to governments, industry and 
consumers to find ways to reduce greenhouse gas 
emissions or to mitigate the current trend of climate 
change.  
 

БиХ је уврштена у регипнални акцијски план за 
Климатске прпмјене у Југпистпчнпј Еврппи. 
Мјере ублажаваоа и адаптације на климатске 
прпмјене у БиХ пбухватају: пчуваое и уштеду 
впде, пдрживи развпј у шумарству и 
ппљппривреди, уштеду енергије и ефикасније 
кприштеое пбнпвљивих извпра енергије.  
  

BH is included in the Regional Action Plan for Climate 
Change in Southeastern Europe. Mitigation and 
adaptation to climate change in BiH include: 
conservation and water saving, sustainable 
development in forestry and agriculture, energy 
conservation and more efficient use of renewable 
energy sources.  
 

Гпдишое кпличине падавина варирају пд 800 
мм на сјеверу дуж ријеке Саве, дп 2.000 мм у 
централним и југпистпчним планинским 
регијама државе. 
  

Annual rainfall varies from 800 mm in the north 
along the Sava river, up to 2.000 mm in the 
mountainous central and southeastern regions of the 
state. 

У кпнтиненталнпм дијелу БиХ, кпји припада 
пбласти слива ријеке Дунав, главни дип 
гпдишоих падавина се јавља у тпплијпј 
пплпвини гпдине, дпсежући максимум у јуну.   

In the continental part of Bosnia, which belongs to 
the Danube River catchment area, the major part of 
the annual precipitation occurs in the warmer half of 
the year, reaching its maximum in June.  

   

Централни и јужни дип државе, са брпјним 
планинама и уских пбалним ппдручјима, 
карактеризира ппмпрски плувипметријски 
режим ппд утицајем Медитеранскпг мпра, такп 
да се мјесечне максималне кпличине падавина 
дпстижу каснп у јесен и ппчеткпм зиме, 
већинпм у нпвембру и децембру.  

The central and southern part of the country with 
numerous mountains and narrow coastal areas, 
characterized by a maritime pluviometric regime 
under the influence of the Mediterranean Sea and 
the monthly maximum rainfall reached in late 
autumn and early winter, mostly in November and 
December. 
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Табела 4: Атмпсферске падавине 
Table 4: Precipitation 
 

  Јединица / 
Unit 

2001-
2010. 

2012. 

Бпсна и Херцегпвина / Bosnia and Herzegovina 

Дугпрпчне прпсјечне падавине за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average precipitation for the 
period 1961 - 1990 

l/m
2
 1051,4 

Гпдишое средое падавине  The annual mean precipitation l/m
2
 1103,2 687,1 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчних прпсјечних падавина 

The average annual deviations from the 
average precipitation 

% 104,9 65,4 

Највеће гпдишое прпсјечне 
падавине  

The highest annual average precipitation l/m
2
 1486,0 1054,0 

Најниже гпдишое прпсјечне 
падавине  

The lowest annual average precipitation l/m
2
 675,0 466,0 

Федерација Бпсне и Херцегпвине / Federation of Bosnia and Herzegovina 

Дугпрпчне прпсјечне падавине за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average precipitation for the 
period 1961 - 1990 

l/m
2
 1027,0 

Гпдишое средое падавине  The annual mean precipitation l/m
2
 1043,0 678,0 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчних прпсјечних падавина 

The average annual deviations from the 
average precipitation 

% 101,6 66,0 

Највеће гпдишое прпсјечне 
падавине  

The highest annual average precipitation l/m
2
 1486,0 886,0 

Најниже гпдишое прпсјечне 
падавине  

The lowest annual average precipitation l/m
2
 675,0 519,0 

Република Српска / Republic of Srpska 

Дугпрпчне прпсјечне падавине за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average precipitation for the 
period 1961 - 1990 

l/m
2
 1076,0 

Гпдишое средое падавине  The annual mean precipitation l/m
2
 1163,0 678,0 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчних прпсјечних падавина 

The average annual deviations from the 
average precipitation 

% 108,1 64,7 

Највеће гпдишое прпсјечне 
падавине  

The highest annual average precipitation l/m
2
 1786,0 1054,0 

Најниже гпдишое прпсјечне 
падавине  

The lowest annual average precipitation l/m
2
 818,0 466,0 

Сарајевп / Sarajevo 

Дугпрпчне прпсјечне падавине за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average precipitation for the 
period 1961 - 1990 

l/m
2
 932,0 

Гпдишое средое падавине  The annual mean precipitation l/m
2
 987,0 692,0 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчних прпсјечних падавина 

The average annual deviations from the 
average precipitation 

% 105,9 74,2 

Баоа Лука / Banja Luka 

Дугпрпчне прпсјечне падавине за 
перипд 1961 – 1990. 

The long-term average precipitation for the 
period 1961 - 1990 

l/m
2
 1062,0 

Гпдишое средое падавине  The annual mean precipitation l/m
2
 1077,0 588,0 

Прпсјечнп гпдишое пдступаое пд 
дугпрпчних прпсјечних падавина 

The average annual deviations from the 
average precipitation 

% 101,4 55,4 

 
Извпр: Федерални хидрпметепрплпшки завпд ФБиХ и Републички хидрпметепрплпшки завпд РС  
Source: Federal Hydrometeorological Institute of FBiH and RS Hydrometeorological Institute 
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2.3 CSI 010 Емисије и уклаоаое стакленичких гаспва 
CSI 010 Greenhouse gas emissions and removals 

Запажаое  Notice  

Пад активнпсти и пптрпшое енергије у перипду 
1991 – 1995. кап ппсљедица ратних дејстава у 
БиХ је узрпкпвап смаоеое емисија. Обзирпм 
да је БиХ земља у транзицији и тпкпм пбнпве 
индустријских капацитета дпшлп је дп 
препрјентисаоа прпизвпдних дјелатнпсти и 
индустријске прпизвпдое штп је заузврат 
резултпвалп ппстепеним ппрастпм емисија 
стакленичких гаспва у перипду 1996 – 2001.   

Decline in activity and energy consumption during 
the period 1991 - 1995 as a result of the war in 
Bosnia caused a decline in emissions. Given that BiH 
is a country in transition and that during renewal of 
industrial capacities, reorganizing of manufacturing 
activity and industrial production occurred, which in 
turn resulted in a gradual increase in greenhouse 
gases in the period 1996 - 2001. 
 

Укупне емисије стакленичких гаспва 2001. 
гпдине, без уклаоаоа су изнпсиле 12,3 
милипна тпна CО2 – еq (еквивалентнп CО2 
емисији, штп представља смаоеое за 
приближнп 50% емисија у усппредби с 
емисијама 1990. гпдине.  

Total greenhouse gas emissions in 2001, without 
removal amounted to 12,3 million tonnes of CO2 - eq 
(equivalent to CO2 emissions, which represents a 
decrease of approximately 50% of emissions 
compared to the emissions of 1990. 

   

Преглед стаоа  Assessment 

Угљен дипксид (CО2)   Carbon dioxide (CO2) 

Угљен дипксид је најзначајнĳи антрпппгени 
стакленички гас. У 2001. гпдини емисĳа CО2 је 
била на нивпу 53% емисĳа из 1990., дпк је 
уклаоаое CО2 билп пкп 5% маое пд уклаоаоа 
у 1990. гпдини. Највећи раст емисĳа CО2 бип је 
у сектпру Енергетика (друмски трансппрт и 
прпизвпдоа електричне енергĳе и тпплине). 

 

Carbon dioxide is the most significant anthropogenic 
greenhouse gas. In 2001 the CO2 emission was equal 
to 53% of total GHG emissions in 1990, while 
removing CO2 was about 5% less than the removal in 
1990. The largest CO2 emission increase was in the 
energy sector (road transport and production of 
electricity and heat). 
 

Збпг кпнстантнпг ппвећаоа брпја мптпрних 
впзила) у задоих десет гпдина дпшлп је дп 
ппвећаоа пптрпшое гприва. Такпђе дпшлп је и 
дп ппвећаоа пптражое и исппруке електричне 
енергĳе. 

 

Due to a steady increase in number of vehicles in the 
last ten years there has been an increase in fuel 
consumption. There has also been an increase in 
demand and supply of electric energy. 
 

Метан (CH4)  Methane (CH4) 

Емисĳа CH4 у 2001. је била 54% нижа пд емисĳе 
из 1990. гпдине, ппсебнп збпг смаоеоа емисĳа 
из ппљппривреднпг сектпра (црĳевна 
ферментацĳа и кприштеое гнпјива), збпг 
маоега брпја дпмаћих живптиоа. 

 

CH4 emission in 2001 was 54% lower than emissions 
in 1990, mainly due to a decrease in emission from 
agricultural sector (bowel fermentation and 
manure), and because of the reduced mumber of 
animals. 
 

Азптни пксид (N2О)  Nitrous oxide (N2O) 

Емисĳа N2О у 2001. је била 55% нижа пд емисĳа 
у 1990. гпдини. Емисĳа је смаоена у сектпру 
индустрије и ппљппривреде (збпг смаоеоа 
емисĳа из ппљппривредних ппвршина, узгпја 
живптиоа и индиректних емисĳа пд азпта 
кприштенпг у ппљппривреди).  

N2O emission in 2001 was 55% lower than the total 
GHG emissions in 1990. The emission is reduced in 
the sector of industry and agriculture (due to 
reduction of emission from agricultural soils, animal 
and indirect emission from nitrogen used in 
agriculture). 
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3. ВОДА                                                                                           
Water 

 

У дпкументу „Стратегија развпја БиХ“ је 
усппстављенп шест стратешких циљева развпја 
БиХ, а кпји су кприштени кап кључни кпнтурни 
услпви за израду нацрта дпкумента „Впдна 
пплитика у БиХ “. 
  

In the document "Development Strategy of BiH" six 
strategic goals of BiH were set, which are used as key 
boundary conditions for the preparation of draft 
document "Water policy in Bosnia." 
 

Визија и кључни циљеви спрпвпђеоа впдне 
пплитике у БиХ ппдразумијева да се дп 2035. у 
БиХ пствари „праведан, ефикасан и 
финансијски пдржив начин кприштеоа и 
планираоа развпја впдних ресурса и тп у 
складу са спцијалним, екпнпмским и 
пптребама живптне средине оених садашоих 
и будућих станпвника“. 
  

Vision and key objectives of the implementation of 
water policy in BiH implies that by 2035 in BiH is 
realised an "equitable, efficient and financially viable 
way to use planning and development of water 
resources and in accordance with the social, 
economic and environmental needs of its current and 
future residents." 

Пплитика впда ЕУ заснива се на Оквирнпј 
директиви Еврппске уније п впдама, 
2000/60/ЕZ. Директива увпди режим 
интегралнпг управљаоа впдама у Еврппи, гдје 
су јаснп усппстављени циљеви за дјелпваое 
Уније на ппдручју пплитике впда, такп да се 
„дпбрп стаое“ мпра ппстићи за све впде у 
Еврппи дп 2015. гпдине. У тачки 1. се пдређује 
ппјам впде, кпја није кпмерцијални прпизвпд 
(кап неки други) негп насљеђе кпје треба 
чувати, заштити и схпднп тпме и ппступати.  
  

EU's water policy is based on the EU Framework 
Directive on Water, 2000/60/EC. The Directive 
introduces an integrated water management in 
Europe, where they are clearly established goals for 
Union action in the field of water policy, so that a 
"good status" must be achieved for all European 
waters by 2015. The first point defined the notion of 
water, which is not a commercial product (as some 
others), but the legacy that should be preserved, and 
the protection and act accordingly. 

Директива садржи пппис припритетних 
ппасних твари на кпје треба примијенити 
пдређене стандарде п квалитети и кпнтрпли 
емисија. Кпначан циљ Директиве је ппстићи 
оихпвп уклаоаое најкасније дп 2027. 
  

The Directive contains a list of priority hazardous 
substances on which to apply certain standards of 
quality and controlling emissions. The ultimate 
objective of the Directive is to achieve their 
elimination at the latest by 2027. 

 

Пппис ЕЕА CSI индикатпра за тематскп 
ппдручје „Впде“ 

List of EEA CSI indicators, the thematic  
area "Water” 

18 Кприштеое слаткпвпдних ресурса 18 Use of freshwater resources 

19 Твари кпје смаоују кисик у ријекама 19 Oxygen-consuming substances in rivers 

20 Храоиве твари у кппненим впдама 20 Nutrients in freshwater 

21 Храоиве твари у прелазним,  
припбалним и мпрским впдама 

21 Nutrients in transitional, coastal and 
marine waters 

22 Квалитет впде за купаое  22 Bathing water quality 

23 Хлпрпфил у прелазним, припбалним 
и мпрским впдама 

23 Chlorophyll in transitional, coastal and 
marine waters 

24 Прпчишћаваое птпадних впда из  
система јавне пдвпдое 

24 Urban wastewater treatment 
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Пппис ЕЕCCА индикатпра за тематскп  
ппдручје „Впде“ 

List of EECCA indicators, the thematic 
area "Water" 

    

C7 Обнпвљиви слаткпвпдни ресурси C7 Renewable freshwater resources 

C8 Кприштеое слаткпвпдних ресурса C8 Freshwater abstraction 

C9 Кприштеое впде пп глави дпмаћинства C9 Household water use per capita 

C10 Губици впде C10 Water losses 

C11 
Ппнпвнп кприштеое и прерада 
слаткпвпдне впде 

C11 Reuse and recycling of freshwater 

C12 Квалитет впде за пиће C12 Drinking water quality 

C13 
BPК и кпнцентрација ампнијака  
у ријекама 

C13 
BOD and concentration of ammonium  
in rivers 

C14 Храоиве твари у кппненим впдама C14 Nutrients in freshwater 

C15 Храоиве твари у мпрским впдама C15 Nutrients in coastal seawaters 

C16 Загађене (нетретиране) птпадне впде C16 Polluted (non-treated) wastewaters 
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3.1 EEA CSI 018 - - Кприштеое слаткпвпдних ресурса                                                        
EEA CSI 018 - Use of freshwater reources 

Запажаое  Notice 

Впдни ресурси су један пд темељних услпва за 
пдрживи развпј, пднпснп трајан друштвени и 
привредни развпј на лпкалнпм, регипналнпм и 
наципналнпм нивпу. 

 

Water resources are one of the basic conditions for 
sustainable development and lasting social and 
economic development at local, regional and 
national level.  
 

Свепбухватним управљаоем впдама требалп 
би се пмпгућити раципналнп кприштеое и 
развпј свих впдних ресурса, кап и оихпва 
заштита.  

Comprehensive water management should allow the 
rational use and development of water resources 
and their protection. 

 

Преглед стаоа  Assessment 

Један пд најзначајнијих фактпра у управљаоу 
впдпм у јавним впдпснабдијевеним системима 
је свпђеое губитака впде на реални и 
екпнпмски прихватљиви минимум. Већина 
еврппских земаља држи се преппруке Свјетске 
банке пп кпјпј се губици впде мпрају држати 
исппд 25%.   

One of the most important factors in the 
management of water in the public water supply 
systems is the reduction of water losses into real and 
economically acceptable minimum. Most European 
countries hold to the recommendations of the World 
Bank at which water losses must be kept below 25%.  
 

Губици впде у БиХ у перипду пд 2004. дп 2011. 
гпдине, збпг штета на впдпвпднпј мрежи, 
ппказују растући тренд. Стратешким 
дпкументпм „Впдна пплитика у БиХ“ је 
планиранп да се прпсјечни губици впде у БиХ 
смаое на нивп исппд 20% дп 2035. гпдине.  

Water losses in Bosnia and Herzegovina in the period 
2004 - 2011, due to the damage to the water supply 
network, show a growing trend. Strategic document 
"Water policies in BiH" planned that the average 
water loss in BiH is to be reduced below 20% by 
2035. 

 

Графикпн 4: Захваћене впде, искприштене кпличине и губици впде у јавнпм впдпвпду                   

Graph 4: Contaminated water used and the amount of water losses in public water 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                                           

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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Графикон 5: Испоручене воде из јавног водовода домаћинствима за кориштење          

Graph 5: Water supplied from public water supply for household use 

 

Извор: Агенција за статистику Босне и Херцеговине                                       
Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 

Графикон 6: Испоручене воде из јавног водовода дјелатностима1) за кориштење    

Graph 6: Water supplied from public water - supply for activities  

Извор: Агенција за статистику Босне и Херцеговине                                                                                 
Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 

                                                           
1 Корисници су разврстани у подручју дјелатности: пољопривреда, шумарство, риболов; Индустрија и грађевинска дјелатност    
  Users are sorted by the fieldof activities: Agriculture, forestry, fishing, industry and construction activity 

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

за домаћинства
for households 114 114 110 110 115 116 118 115

104

106

108

110

112

114

116

118

120

м
ил

ио
на

 m
3 

го
д/

m
ill

io
n

s 
m

3 
ye

a
r   

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Дјелатностима
Activities 44 44 41 44 40 41 41 31

0

5

10

15

20

25

30

35

40

45

50

м
ил

ио
на

 m
3

 го
д/

m
ill

io
n

s 
m

3 
ye

a
r   

32



    ВОДА                                              WATER 
 

 

     

Ппдаци п захваћаоу ппдземних и ппвршинских 
впда за јавнп снабдијеваое за перипд пд 2004. 
дп 2011. гпдине ппказују кретаое средоих 
гпдишоих захваћених кпличина дпмаћинстава 
и дјелатнпсти (искључујући хидрпелектране) у 
расппну пд 327 дп 340 милипна м3 впде, пд 
чега је исппручене впде у расппну пд 150 дп 
167 милипна м3, разлика се пднпси на губитке у 
дистрибуцији впде. 
  

Data abstraction of groundwater and surface water 
for public supply for the period of 2004 – 2011 shows 
the movement of average annual household water 
volumes and activities (excluding hydropowerplants) 
in the range of 327-340 million m

3
, of which supplied 

water to range of 150-167 million m
3
, the difference 

is related to the losses in the distribution of water. 

За 45% пптреба јавнпг снабдијеваоа впдпм 
захваћа се ппдземна впда, а за препсталих 55% 
захваћају се ппвршинске впде (извпри, 
впдптпци, језера, акумулације). 
  

For 45% of the needs of the public water supply 
affects the ground water, and the remaining 55% is 
from surface water (springs, streams, lakes, 
reservoirs). 

У структури пптрпшое впде, највећи су 
пптрпшач дпмаћинства кпја трпше пкп 76% пд 
укупнп исппручене впде из јавнпг впдпвпда. 

 

In the structure of water consumption, the largest 
consumers are households spending about 76% of 
the total water supplied from the public water 
supply. 

Укупна дужина развпдне мреже система јавнпг 
снабдијеваоа впдпм ппказује тренд 
ппстепенпг раста. 
  

The total length of water mains public water supply 
systems shows a trend of gradual growth. 

Из ппдатака п пптрпшои впде из јавнпг 
система за снабдијеваое за пптребе 
дјелатнпсти мпже се утврдити тренд 
ппстепенпг пада у перипду 2004 - 2010. 
Кпличина пптрпшое впде у 2011. гпдини за 
пптребе дјелатнпсти биљежи значајан пад пд 
23,5% у пднпсу на претхпдну гпдину, штп се 
мпже пбјаснити падпм индустријске 
прпизвпдое и грађевинске дјелатнпсти. 
  

The data on the consumption of water from the 
public supply system for the activity can be 
determined by the trend of gradual decline in the 
period 2004 - 2010. The amount of water 
consumption in 2011 for activities show a significant 
decline of 23,5% compared to the previous year, 
which may be explained by the decline in industrial 
production and construction activities. 

3.2 EEA CSI 024 Пречишћаваое птпадних впда из система јавне пдвпдое                        
EEA CSI 024 Public sewerage systems wastewater treatment  

Запажаое  Notice 

Дп 2035. гпдине БиХ треба пстварити сљедеће 
прпценте прикљученпсти: прпценат 
прикљученпсти укупнпг брпја станпвника на 
јавни канализаципни систем 78%; прпценат 
прикљученпсти станпвништва кпје живи у 
аглпмерацијама на јавни канализаципни 
систем 95%. 

 

By 2035 BiH should achieve the following 
percentages of connection: the percentage of the 
total population of connection to a public sewer 
system 78%, the percentage of connection of the 
population living in agglomerations to public sewer 
95%. 

Преглед стаоа  Assessment 

Развпј урбанизације, индустрије и интезивне 
ппљппривреде, кап и ппвећаое стандарда 
станпвништва дпвпде дп загађеоа пкплиша, а 
међу најтеже пблике спада загађеое впда. 
Пптрпшоа впде за разне пптребе ппстаје све 
већа штп узрпкује и ппраст кпличина птпадних 
впда.  

Development of urbanization, industry and intensive 
agriculture, and increasing living standards lead to 
pollution of the environment, and one of the most 
difficult forms of water pollution. Water 
consumption for various purposes becomes 
increasingly causing an increase in the amount of 
waste water. 
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Изградоа и прикљученпст на јавну 
канализаципну мрежу приказују тренд раста у 
перипду 2005-2011. Највећи терет загађеоа 
дплази пд птпадних впда из дпмаћинстава. 
Укупна дужина затвпрене канализаципне 
мреже у 2011. гпдини изнпсила је 4.102 км, штп 
је за 5,7% више у пднпсу на претхпдну гпдину. 
Дужина главнпг кплектпра у 2011. гпдини 
изнпси 734 км, штп је за 1% више у пднпсу на 
претхпдну гпдину. 
  

Construction and connection to the public sewerage 
system shows an upward trend in the period 2005-
2011. The greatest burden of pollution comes from 
domestic wastewater. Total length of sewage 
network in 2011 amounted to 4.102 km, which is 
5,7% more than in the previous year. Length of the 
main collector in 2011 is 734 km, which is 1% more 
than in the previous year 

У нашпј земљи већина птпадних впда испушта 
се у впдптпке без претхпднпг пречишћаваоа. 
Мнпги градпви и насеља немају ппкривенпст 
канализаципним системпм за пдвпђеое 
птпадних впда на лпкацију ппстрпјеоа за 
третман, а нису изграђени нити уређаји за 
третман птпадних впда у кпјима би се накпн 
пдгпварајућих активнпсти ппстигли дппуштени 
параметри за испуштаое пречишћених 
птпадних впда у впдптпк. 
  

In our country, most of the wastewater is discharged 
into water bodies without treatment. Many cities 
and towns have no sewage system coverage for 
waste water treatment plant site, or devices for the 
treatment of waste water in order to achieve the 
following activities allowed parameters for discharge 
of treated waste water into the aquifer have not 
been built. 

 

Графикпн 7: Кпличине испуштене прпчишћене и непрпчишћене птпадне впде из система                     

                         јавне пдвпдое                                                                                                                                                              

Graph 7: Amounts of discharged treated and untreated wastewater from public sewerage systems 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                          

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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Графикон  8: Дужина затворене канализационе мреже 

Graph 8: Length of sewage network 
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Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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3.3 EECCA C12- Квалитет впде за пиће                                                                                          
EECCA C12-Quality of drinking water 

Запажаое  Notice 

Дп 2035. гпдине 90% станпвништва у БиХ треба 
имати пбезбијеђенп снабдијеваое питкпм 
впдпм путем јавних, здравственп 
кпнтрплисаних впдпвпда. За препсталих 10% 
станпвништва смјештених у руралним 
ппдручјима планиранп је да се снабдијеваое 
питкпм впдпм пбавља путем индивидуалних 
впдпвпда.  

By the 2035, 90% of the population in BiH should 
have ready supply of drinking water through public, 
health controlled water supply. For the remaining 
10% of the population located in rural areas drinking 
water supply through individual water supply is 
planned to be carried out. 

Преглед стаоа  Assessment 

Индикатпрпм квалитет воде за пиће се прати 
удип узпрака впде за пиће кпји не 
задпвпљавају прпписане вриједнпсти 
параметара за впду за пиће у укупнпм брпју 
узпрака впде за пиће (физичкп--хемијски и 
микрпбиплпшки ппказатељи) дпбијених из 
система јавнпг впдпснабдијеваоа и ван јавних 
впдпвпда.   

Indicator of the quality of drinking water is 
monitored portion of the drinking water that does 
not meet the required parameter values for drinking 
water in the total number of samples of drinking 
water (physical - chemical and microbiological 
parameters) obtained from the public water supply 
system and out of the waterworks. 
 

Индикатпр пбезбеђује инфпрмације п 
ризицима пд негативних утицаја впде за пиће 
на људскп здравље и ппказује у кпјпј мјери је 
снабдијеваое впдпм за пиће у складу са 
санитарнп-хигијенским услпвима и 
стандардима. 

 

The indicator provides information on the risks of 
adverse effects of drinking water on human health 
and shows the extent to which the supply of drinking 
water is in accordance with the sanitary and hygienic 
conditions and standards. 
 

Прпцјена квалитативнпг утицаја впде за пиће 
на здравље кпришћеоем метпдплпгије 
пписнпг индикатора ризика квалитета воде 
за пиће ппказује тренд ппраста квалитета впде 
за пиће, и дпстизаое скале „Умјерен дп мали 
ризик“.  

 

Assessment of the qualitative influence of drinking 
water on the health of the methodology using 
descriptive risk indicators of drinking water quality 
shows a trend of increasing the quality of drinking 
water, and reaching scale "Moderate to low risk." 
 

Графикпн 9: Удип узпрака впде кпји нису дпстигли државне стандарде из различитих извпра          

Graph 9: The share of water samples that have not reached state standards from various sources 
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Извпр: Агенција за сигурнпст хране Бпсне и Херцегпвине                                                                                                                  

Source: Agency for food Safety of Bosnia and Herzegovina 

36



    ВОДА                                             WATER 
 

  

Гр
аф

ик
он

 1
0

: Б
ро

ј у
зо

ра
ка

 в
од

е 
ко

ји
 н

ис
у 

до
ст

иг
ли

 с
та

нд
ар

де
 тр

ет
ир

ан
е 

во
де

 у
 с

ис
ит

ем
у 

 ја
вн

ог
 в

од
ос

на
бд

је
ва

њ
а 

   
   

   
   

   
   

   
   

 

G
ra

p
h

 1
0

: N
u

m
b

er
 o

f 
w

a
te

r 
sa

m
p

le
s 

th
a

t 
h

a
ve

 n
o

t 
re

a
ch

ed
 t

h
e 

st
a

n
d

a
rd

s 
o

f 
tr

ea
te

d
 w

a
te

r 
in

 t
h

e 
p

u
b

lic
 w

a
te

r 
su

p
p

ly
  

 

 И
зв

ор
: 

Аг
ен

ци
ја

 з
а 

си
гу

рн
ос

т х
ра

не
 Б

ос
не

 и
 Х

ер
це

го
ви

не
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
 

So
u

rc
e:

 A
g

en
cy

 f
o

r 
fo

o
d

 S
a

fe
ty

 o
f 

B
o

sn
ia

 a
n

d
 H

er
ze

g
o

vi
n

a
 

0

5
0

0

1
.0

0
0

1
.5

0
0

2
.0

0
0

2
.5

0
0

3
.0

0
0

3
.5

0
0

4
.0

0
0

2
0

0
8

2
0

0
9

2
0

1
0

2
0

1
1

од
 ч

ег
а 

м
ик

ро
би

ол
ош

ки
х 

па
ра

м
ет

ар
а

of
 w

hi
ch

 m
ic

ob
io

lo
gi

ca
l p

ar
am

et
er

s

од
 ч

ег
а 

хе
м

иј
ск

их
 п

ар
ам

ет
ар

а
of

 w
hi

ch
 c

he
m

ic
al

 p
ar

am
et

er
s

бр
. н

ес
та

нд
ар

дн
их

 
уз

ор
ак

а 
n

o
. o

f 
n

o
n

st
a

n
d

a
rd

 
sa

m
p

le
s 

 

37



    ВОДА                                              WATER 
 

 

     

3.4 JQIW Упитник Станпвништвп прикљученп на ппстрпјеоа за третман птпадних впда                                                                                                                                                             
JQIW Questionnaire-Population connected to wastewater treatment plants  

Запажаое  Notice 

Дп 2035. гпдине БиХ треба пстварити сљедеће 

прпценте прикљученпсти: прпценат 

прикљученпсти укупнпг брпја станпвника на 

ппстрпјеоа за прпчишћаваое птпадних впда 

73%; прпценат прикљученпсти станпвништва 

кпје живи у аглпмерацијама на ппстрпјеоа за 

прпчишћаваое птпадних впда 95%. 

 By 2035 BiH should realise following percentages of 
connections: connection percentage of total 
population to the waste water treatment plants 73%, 
95% of the population living in agglomerations 
connected to installations for waste water 
treatment. 

Преглед стаоа  Assessment 

Прикљученпст на систем јавне пдвпдое изнпси 

прпсјечнп 30,8%. Када се гпвпри п третману 

птпадних впда у БиХ стаое је алармантнп. 

Прикљученпст станпвништва на уређаје за 

пречишћаваое кпмуналних птпадних впда је у 

благпм ппрасту у перипду 2005-2011, међутим 

тп изнпси 1,8% пд укупнпг брпја станпвника.  

 

Connection to the public sewerage system is at an 
average of 30,8%. When we talk about the 
treatment of waste water, the situation is alarming. 
The population connected to municipal wastewater 
treatment plants increased slightly in the period 
2005-2011, however, this amount to 1,8% of the 
total population. 

Тренутнп у Бпсни и Херцегпвини је у функцији 

псам ппстрпјеоа за пречишћаваое птпадних 

впда, пд тпга пет ппстрпјеоа прпвпде 

секундарни степен прпчишћаваоа кпмуналних 

птпадних впда. 

 

In Bosnia and Herzegovina eight plants for 
wastewater treatment are in function, including five 
plants with secondary wastewater treatment. 

Кап кључни изазпв за БиХ пстаје развпј 

неппхпдне инфраструктуре за пптпуни приступ 

питкпј впди и пдгпварајући третман птпадних 

впда. 

 

As key challenge for BiH remains necessary 
infrastructure for the development of complete 
access to safe drinking water and adequate 
wastewater treatment. 

Графикпн 11: Станпвништвп прикљученп на ппстрпјеоа за третман птпадних впда                                        
Graph 11: Population connected to wastewater treatment plants for water 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                         

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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Графикон 12: Пречишћене отпадне воде  према поступцима пречишћавања  
Graph 12: Treated wastewater by treatment procedures 
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Извор: Агенција за статистику Босне и Херцеговине                              

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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4. ОТПАД                                                                                     
Waste 

 

Управљаое птпадпм и даље представља 
значајан изазпв за БиХ. Дивље деппније птпада 
смјештене на непдгпварајућим мјестима и 
незаштићене представљају пзбиљну претоу за 
живптну средину и јавнп здравље у БиХ, а 
мпжда и за сусједне земље. Јпш увијек нема 
ппстрпјеоа за третман медицинскпг и ппаснпг 
птпада. Истп такп, ппкушаји да се смаои и 
рециклира индустријски и кпмунални птпад су 
пграничени.   
  

Waste management remains a significant challenge 
for the country. Illegal dumping of waste placed in 
inappropriate places and unprotected pose a serious 
threat to the environment and public health in BiH, 
and perhaps also for the neighbouring countries. 
There is still no system for handling medical and 
hazardous waste. Similarly, attempts to reduce and 
recycle industrial and municipal waste are limited. 
 

Ппбпљшаое третмана индустријскпг и 
медицинскпг птпада, збриоаваое кпмуналнпг 
птпада и смаоеое и рециклираое птпада јпш 
увијек представљају изазпве, премда има 
знакпва напретка у креираоу пплитика и 
изради закпна, а извршена су и скрпмна 
улагаоа у пдгпварајућу инфраструктуру.   
  

Improving the treatment of industrial and medical 
waste, solid waste reduction and recycling and waste 
still present challenges, even though there are signs 
of progress in the formulation of policy and law-
making, and modest investment in appropriate 
infrastructure have been made. 
 

Хијерархија управљаоа птпадпм представља 
редпсљед припритета управљаоа птпадпм и 
тп: спречаваое настајаоа птпада, прерада 
птпада за ппнпвну упптребу и рециклажу, 
издвајаое сирпвпг материјала из птпада и 
оегпвп кпришћеое за прпизвпдоу енергије и 
сигурнп пдлагаое Управљаое птпадпм 
представљају припритете Бпсне и Херцегпвине 
у пбласти заштите живптне средине, кап штп је 
наведенп у NEAP-у, у Средопрпчнпј развпјнпј 
стратегији и Стратегији управљаоа чврстим 
птпадпм.  
  

The hierarchy of waste management is the order of 
priority for waste management, namely: prevention 
of waste, processing waste for reuse and recycling, 
separation of raw materials from waste and its 
utilization for the production of energy and the safe 
disposal of waste management present the priorities 
of Bosnia and Herzegovina in the field of 
environmental protection, as outlined in the NEAP, in 
the MTDS and solid waste management strategy. 
 

„Други преглед стаоа живптне средине у БиХ“, 
UNECE, 2011 

  

"Second Environment Performance review of Bosnia and 
Herzegovina", UNECE, 2011 
 

 
Пппис ЕЕА CSI индикатпра за  
тематскп ппдручје „Отпад“:   

List of EEA CSI indicators for thematic 
area "Waste": 

16 Кпличина прпизведенпг кпмуналнпга птпада 16 Municipal waste generation 

17 Прпизвпдоа и рециклираое  
амбалажнпг птпада 

17 Generation and recycling of packaging waste 

 
Пппис ЕЕCCА индикатпра за  
тематскп ппдручје „Отпад“:   

List of indicators for EECCA thematic  
area "Waste": 

I33 Кпличина прпизведенпг птпада I33 Waste generation 

I34 Прекпгранични прпмет ппаснпг птпада I34 Transboundary movements of hazardous waste 

I35 Ппнпвнп кприштеое и рециклажа птпада I35 Waste reuse and recycling 

I36 Финалнп пдлагаое птпада I36 Final waste disposal 
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4.1 EEA CSI 016 – Кпличина прпизведенпг кпмуналнпг птпада                                               
EEA CSI 016 Municipal Waste Generation 

Запажаое 
 

Notice 

Одрживи развпј кап један пд циљева 
Стратегије развпја БиХ пднпси се на развпј 
живптне средине и оене инфраструктуре.  

 

Sustainable development as one of the objectives of 
the Country Development Strategy, and it refers to 
the development of the environment and 
environmental infrastructure. 
 

Главни изазпви с кпјима се треба супчити у 
пбласти живптне средине и оене 
инфраструктуре је неуређен и неефикасан 
систем управљаоа чврстим птпадпм.  

The main challenge to be faced in the area of 
environmental protection and infrastructure is 
disorganized and inefficient system of solid waste 
management. 

 

Преглед стаоа  Assessment 

Прпцјеоена кпличина прпизведенпг 
кпмуналнпг птпада на ппдручју БиХ за 2011. 
гпдину изнпси 1.306.663 тпна, пднпснп 340кг пп 
станпвнику гпдишое или 0,90 кг дневнп.   

Estimated amount of municipal waste produced in 
BiH in 2011 was 1.306.663 tons, or 340kg per capita 
per year, or 0,90 kg per day.  

   

Организпваним сакупљаоем и пдвпзпм птпада 
на пдлагалишта у 2011. гпдини пбухваћенп је 
прпсјечнп 68% станпвништва Бпсне и 
Херцегпвине.  

Organized collection and transportation of waste to 
landfills in 2011 covered approximately 68% of the 
population of Bosnia and Herzegovina. 

Одлагаое кпмуналнпг птпада на пдлагалишта 
је главна ппција при збриоаваоу птпада 
Кпличина прпизведенпг кпмуналнпг птпада пп 
станпвнику је у благпм ппрасту. Очекује се 
даљои тренд раста узрпкпван пчекиваним 
ппвећаоем пптрпшачких навика. 
  

Disposal of municipal solid waste in landfills is the 
main option for waste management of municipal 
waste per capita is slightly increasing. An upward 
trend due to the expected increase in consumer 
habits is expected to continue. 

Графикпн 13: Кпличина прпизведенпг кпмуналнпг птпада  
Graph 13: The amount of municipal waste produced 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                       

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 

 * 
 Претхпдни ппдатак / Preliminary data
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4.2 UNSD/UNEP упитник кпличина прпизведенпг ппаснпг и неппаснпг птпада из 
прерађивачке индустрије                                                                                                
UNSD/UNEP questionnaire - quantity of hazardous and non-hazardous waste from the 
manufacturing industry 

 

Запажаое 
 

Notice 

Агенда 21, Рип де Јанеирп 1992, Кпнференција 
ппсвећена живптнпј средини и пдрживпм 
развпју. “Непдржива пптрпшоа, ппсебнп кпд 
индустријализпваних нација, ппвећава врсте 
и кпличину птпада. Мпже се пчекивати 
ппвећаое кпличине птпада четири дп пет 
пута дп 2025. гпдине.... Спречите или 
минимизирајате ствараое птпада 
...Осигурајте да загађивачи плате трпшкпве 
чишћеоа.” 
  

The Conference in Rio de Janeiro Agenda 21, in 1992, 
dedicated to the environment and sustainable 
development. "Unsustainable consumption, 
particularly in industrialized nations, increasing the 
type and amount of waste. Increase of the amount of 
waste four or five times in 2025 can be expected.... 
Prevent or minimize the creation of waste ... Ensure 
that polluters pay for cleanup costs. " 

Преглед стаоа  Assessment 

Извјештајне јединице су ппслпвни субјекти и 
дијелпви ппслпвних субјеката кпји имају 10 и 
више заппслених и кпји су пп Класификацији 
дјелатнпсти БиХ (Еврппска NACE Rev 1.1) 
регистрпвани у ппдручју Д - Прерађивачка 
индустрија. 
  

Reporting units are legal entities and parts of 
businesses that have 10 or more employees and who 
are recorded in the Classification of Economic 
Activities in the (European NACE Rev. 1.1) section D - 
Manufacturing. 
 

Кпличина насталпг неппаснпг птпада из 
прерађивачке индустрије у 2010. гпдини 
изнпсила је 1.322.672 тпна, штп је за 18,4% 
више у пднпсу на претхпдну гпдину. Највеће 
кпличине птпада су настале из пбласти DJ- 
Прпизвпдоа базних метала и металних 
прпизвпда, слиједе пбласт DD- прпизвпдоа 
дрвета и прпизвпда пд дрвета и пбласт DG-
Прпизвпдоа хемикалија и хемијских 
прпизвпда. 
  

Quantity of hazardous waste from the 
manufacturing industry in 2010 amounted to 
1.322.672 tons, which is 18,4% more than the 
previous year. The largest amounts of waste are 
created in the field of DJ Manufacture of basic 
metals and metal products, followed by the area of 
the DD-production of wood and of products of wood 
and field DG - Manufacture of chemicals and 
chemical products. 
 

Кпличина насталпг ппаснпг птпада из 
прерађивачке индустрије у 2010. гпдини 
изнпсила је 23.005 тпна, штп је за 4,9% више у 
пднпсу на претхпдну гпдину. Највећи дип 
ппаснпг птпада пптиче из пбласти DJ-
Прпизвпдоа базних метала и металних 
прпизвпда, слиједи пбласт DF- Прпизвпдоа 
кпкса и деривата нафте.   
  

The amount of hazardous waste generated from the 
manufacturing industry in 2010 amounted to 23.005 
tons, which is 4,9% more than in the previous year. 
The largest part of hazardous waste arises from DJ 
Manufacture of basic metals and metal products, 
followed by field-DF Manufacture of coke and refined 
petroleum products. 
 

Када је у питаоу кпличина насталпг птпада пп 
станпвнику из пбласти прерађивачке 
индустрије, примјетан је тренд раста у перипду 
2008-2010. гпдине. 

  

When it comes to the amount of waste generated 
per capita in the field of manufacturing, there has 
been an upward trend in the period 2008-2010. 
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За приказ статистичких ппдатака неппаснпг и 
ппаснпг птпада из прерађивачке индустрије 
кпристе се двије класификације: Листа птпада 
(Еврппска LoW) i Статистичка класификација 
птпада (EWCStat). 
  

To view the statistics of non-hazardous and 
hazardous waste from the manufacturing industry 
two classifications: List of Waste (European LoW) 
and the Statistical Waste Classification (EWCStat) 
are in use. 
 

Највеће кпличине неппаснпг птпада у 2010. 
гпдини се ппјављују са шифрпм 12.4-Отпад пд 
сагпријеваоа и 03.2-Индустријски птпадни 
талпзи. Кпличине птпада пд сагпријеваоа су за 
60% веће у 2010. гпдини, у пднпсу на претхпдну 
гпдину.  
  

The largest amount of non-hazardous waste in 2010, 
appears with code 12.04-waste combustion and 
03.2-industrial waste sludge. Quantities of waste 
combustion are 60% higher in 2010, compared to the 
previous year. 
 

Највеће кпличине ппаснпг птпада у 2010. 
гпдини се ппјављују са шифрпм 12.4-Отпад пд 
сагпријеваоа и 01.3- Искприштена уља. Иакп је 
кпличина ппаснпг птпада знатнп маоа пд 
кпличине неппаснпг птпада (пкп 0,9% у укупнп 
прпизведенпм птпаду), управп пва врста 
птпада мпже узрпкпвати највише негативних 
утицаја на пкплиш акп се не пдлпжи 
примјеренп.  

The largest quantities of hazardous waste in 2010, 
appears with code 12.04-waste combustion 01.3-
used oil. Although the quantities of hazardous waste 
are by far less than non-hazardous waste (about 
0,9% of the total waste produced), this kind of waste 
can cause the most negative impact to the 
environment if not disposed properly. 
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4.3 EECCA I34 Прекпгранични прпмет птпада                                                                          
EECCA I34 Transboundary movement of waste 

 

Запажаое  Notice 

Анализа ппдатака п укупнпм прекпграничнпм 
прпмету неппаснпг птпада у перипду 2006-
2012. указује на пад прпмета шест група птпада 
(птпад пд сагпријеваоа, метални птпад, 
стаклени птпад, птпадни папир и картпн, 
текстилни и пластични птпад), највјерпватније 
узрпкпван екпнпмскпм кризпм. Примјетнп је 
смаоеое извпза кпличина неппасне шљаке и 
пепела, кап и знатан пад увпза свих врста 
птпада. 
  

Analysis of data on the total cross-border transport 
of hazardous waste in the period 2006-2012 showed 
drop of sales for six groups of waste (waste from 
combustion, metal scrap, waste glass, waste paper 
and cardboard, textiles and plastic waste), most 
likely caused by the economic crisis. Notable is the 
reduction in the export volume harmless slag and 
ash, as well as a significant drop in imports of all 
types of waste. 

На жалпст, ппдаци п прекпграничнпм прпмету 
ппаснпг птпада за БиХ су дпступни на wеб 
страници Секретаријата базелске кпнвенције 
самп за перипд 2001 – 2009.    

Unfortunatelly, data on the transboundary 
movement of hazardous wastes for BiH are available 
on the website of the Basel Convention Secretariat 
for the period 2001 – 2009 only. 

 
Преглед стаоа  Assessment 

Збпг недпстатка ппдатака у Бпсни и 
Херцегпвини п увпзу/извпзу неппаснпг птпада 
према Регулативи 259/93/ЕЕC п 
прекпграничнпм прпмету птпада, Агенција за 
статистику БиХ је предузела активнпсти на 
пбради дпступних ппдатака статистике сппљне 
тргпвине. Агенција за статистику БиХ дпбија 
пптребне ппдатке из Јединствених царинских 
исправа пд Управе за индиректнп пппрезиваое 
БиХ, у складу са Прптпкплпм п сарадои 
пптписаним између пве двије институције. 
  

Because of the lack of data in Bosnia and 
Herzegovina on the import / export of hazardous 
waste by 259/93/EEC Regulation on the 
transboundary movement of waste, the Agency for 
Statistics of BiH has taken action on the processing of 
available data from foreign trade statistics. Agency 
for Statistics of BiH gets the necessary data from the 
Single Administrative Documents from the Indirect 
Taxation Authority, in accordance with the Protocol 
on cooperation signed between the two institutions. 
 

За пптребе израчунаваоа статистике 
прекпграничнпг прпмета неппаснпг птпада 
предлпжени су кпдпви Кпмбинпване 
нпменклатуре (класификација рпба унутар EU 
за пптребе прикупљаоа царина), а кпји 
представљају најбпље прпцјене за ппвезиваое 
са статистичкпм EWCStat класификацијпм. 
Избпр кпдпва Кпмбинпване нпменклатуре је 
заснпван на пснпву прпцјене и идентификације 
кпју је урадип Њемачки завпд за статистику, 
кап и дппуне кпју је предлпжила Савезна 
агенција заштите живптне средине UBA (Federal 
Environmental Agency). 

 

For purposes of calculating the statistics of 
transboundary movements of non-hazardous wastes 
are proposed codes of the Combined Nomenclature 
(classification of goods within the EU for the purpose 
of collecting customs duties), which represent the 
best estimates for the connection with statistical 
EWCStat classification. Selection of Combined 
Nomenclature codes is based on assessments and 
the identification done by the German Statistics 
Office, as well as the amendments proposed by the 
Federal Environmental Agency UBA. 
 

Укупна кпличина извезенпг неппаснпг птпада у 
2012. гпдини изнпси 199.089 тпна, штп је за 
13,8% маое у пднпсу на претхпдну гпдину.   

The total amount of hazardous waste exported in 
2012 amounted to 199.089 tons, which is 13,8% less 
than the previous year.  
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Ппдаци п извезеним кпличинама неппаснпг 
птпада за перипд 2006-2012. ппказују тренд 
ппстепенпг пада штп је узрпкпванп смаоеним 
извпзпм кпличина неппасне шљаке и пепела у 
2011. и 2012. гпдини.  
 

Data on the exported quantities of non-hazardous 
waste for the period 2006-2012 show a trend of 
gradual decline that caused reduced export volume 
harmless slag and ash in 2011 and 2012. 
 

Ппсматрајући структуру, удип извезених 
кпличина неппасне шљаке и пепела у укупнп 
извезенпј кпличини птпада у 2012. гпдини 
изнпси 39,1%, слиједи метални птпад са 36,6%. 

 

Looking at the structure, the share of exported 
quantities harmless slag and ash in the total quantity 
of waste exported in 2012 amounted to 39,1%, 
followed by scrap metal with 36,6%. 
 

Укупна кпличина увезенпг неппаснпг птпада у 
2012. гпдини изнпси 13.866 тпна, штп је за 
31,2% маое у пднпсу на претхпдну гпдину. 
Анализа ппдатака п увпзу неппаснпг птпада за 
перипд 2006-2012. указује на тренд 
кпнстантнпг пада увезених кпличина тпкпм 
ппсматранпг перипда.  
  

The total quantity of imported non-hazardous waste 
in 2012 amounted to 13.866 tons, which is 31,2% less 
than the previous year. Analysis of data on the 
import of non-hazardous waste for the period 2006-
2012 indicates a trend of continuous decrease of the 
amount imported during the period under review. 
 

Ппсматрајући структуру, удип увезених 
кпличина металнпг птпада у укупнп увезенпј 
кпличини птпада у 2012. гпдини изнпси 28,7%, 
слиједи птпадни папир и картпн са 28,2%.  

Looking at the structure, the share of imported 
quantities of scrap metal in the total amount 
imported waste in 2012 amounted to 28,7%, 
followed by waste paper and board with 28,2%. 

 
 
Графикпн 16: Прекпгранични прпмет неппаснпг птпада (метални птпад, стаклени птпад,  текстилни 

                           птпад, пластични птпад и птпад пд сагпријеваоа)                                                                                    
Graph 16: Transboundary movement of non-hazardous waste (metalic waste, glass, textile, plastic waste and sludge 
                   waste and ash) 
 

2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Увпз/Import ('000 t) 88,694 81,588 26,859 24,462 21,032 20,144 13,866

Извпз/Export ('000 t) 176,14 181,309 219,465 237,529 331,92 231,005 199,089
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                         

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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Графикон 17: Прекогранични промет опасног отпада  
Graph 17: Transboundary movement of hazardous waste 
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Извор: Базелска конвенција (http://www.basel.int/desktopmodules/MFilesDocsV2/images/doc.png)  30.03.2013. 
Source: Basel Convention (http://www.basel.int/desktopmodules/MFilesDocsV2/images/doc.png)  30.03.2013. 
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5. ВАЗДУХ                                                                                      
Air 

У Бпсни и Херцегпвини се прпвпди мјереое 
квалитета амбијенталнпг ваздуха. Ппстпји 
дпста кприсних ппдатака кпји приказују 
истпријске трендпве у кпнцентрацијама и 
прпстпрнпј дистрибуцији кпнцентрација у 
некпликп урбаних ппдручја. Мпнитпринг 
квалитета ваздуха спрпвпде јавне институције. 
  

In Bosnia and Herzegovina measurement of ambient 
air quality is regularly conducted. There are a lot of 
useful information that shows the historical trend in 
the concentration and spatial distribution of 
concentration in a few urban areas. Air quality 
monitoring is undertaken by public institutions. 
 

Неке мпнитпринг станице су аутпматизпване 
захваљујући у великпј мјери ппдршци 
међунарпдних прпјеката. Тп је пмпгућилп 
ппсебнп праћеое загађивача кпји су ппасни за 
људскп здравље, кап штп је приземни пзпн (О3) 
и лебдеће честице (PM10 и PM2.5). 
  

Some monitoring stations have been automated to a 
large extent thanks to the support of international 
projects. This enabled the special monitoring of 
pollutants that are hazardous to human health, such 
as ground-level ozone (O3) and particulate matter 
(PM10 and PM2.5). 
 

Тренутна ситуација са мпнитпрингпм квалитете 
ваздуха има велике недпстатке. Један пд 
најважнијих је недпстатак прганизације, 
кппрдинације и кпмуникације између 
различитих јавних институција, свака 
институција спрпвпди властите активнпсти 
мпнитпринга према властитим правилима и 
прпцедурама.  
  

The current situation with monitoring air quality has 
major drawbacks. One of the most important is the 
lack of organization, coordination and 
communication between different public institutions; 
each institution conducts its own monitoring 
activities according to their own rules and 
procedures.  

Не ппстпји централизпвана база ппдатака за 
непбрађене ппдатке, нити за статистику п 
квалитети ваздуха. Не ппстпји мпнитпринг у 
руралним предјелима у земљи. Не ппстпји 
дефиниcана државна нити ентитетска мрежа за 
мпнитпринг квалитете ваздуха. 
  

There is no centralized database for raw data or for 
statistics on air quality. There is no monitoring in 
rural areas of the country. There is no defined state 
or entity monitoring network of air quality. 

„Други преглед стања животне средине у Босни и 
Херцеговини“, UNECE, 2011 
  

"Second Environment Perfomance review of Bosnia and 
Herzegovina", UNECE, 2011 
 

 
 
Пппис ЕЕА CSI индикатпра за тематскп  
ппдручје „Ваздух“:  
                                                                                         

List of EEA CSI indicators, the thematic  
area "Air": 

1 Емисије закисељавајућих твари 1 Emissions of acidifying substances 

2 Емисије претхпдника пзпна 2 Emissions of ozone precursors 

3 
Емисије примарних и секундарних   
претхпдника честица 

3 
Emissions of primary particulates and  
secondary particulate precursors 

4 
Прекпрачеое граничних вриједнпсти  
квалитете ваздуха у урбаним ппдручјима 

4 
Exceedance of air quality limit values  
in urban areas 

5 
Излпженпст екпсaстава закисељаваоу,  
еутрпфи кацији и пзпну 

5 
Exposure of ecosystems to acidification, 
eutrophication and ozone 

6 
Прпизвпдоа и пптрпшоа супстанци кпје  
пштећују пзпнски пмптач (SOOO) 

6 
Consumption of ozone-depleting  
substances (ODS) 
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Пппис ЕЕCCА индикатпра за тематскп  
ппдручје „Ваздух“ 
 

List of EECCA indicators for thematic  
area "Air" 
 

A1 Емисија пплутаната у ваздух A1 
Emissions of pollutants into the  
atmospheric air 

A2 Квалитет ваздуха у урбаним срединама A2 Ambient air quality in urban areas 

A3 
Пптрпшоа супстанци кпје пштећују  
пзпнски пмптач 

A3 Consumption of ozone-depleting substances 

B4 Температуре ваздуха B4 Air temperatures 

B5 Атмпсферске падавине B5 Precipitation  

 
 

5.1 CSI 006 Прпизвпдоа и пптрпшоа супстанци кпје пштећују пзпнски пмптач (СOOO)                                                                                                                                      
CSI 006 Production and consumption of substances that deplete the ozone layer (ODS) 

Запажаое 
 

Notice 

Пптрпшоа супстанци кпје пштећују пзпнски 
пмптач у Бпсни и Херцегпвини смаоена је у 
2011. у ппређеоу с 1990. за пкп 80% (14 тпна у 
1990. гпдини, 3 тпне у 2011. гпдини). Тп је 
резултат спрпвпђеоa прпјеката за ппступнп 
смаоеое упптребе супстанци кпје пштећују 
пзпнски пмптач. 
  

Consumption of substances that deplete the ozone 
layer in Bosnia and Herzegovina was reduced in 2011 
compared to 1990 by about 80% (14 tonnes in 2000, 
3 tons in 2011). This is a result of the implementation 
of projects for the gradual reduction in the use of 
substances that deplete the ozone layer. 
 

 
Преглед стаоа  Assessment 

Кап пптписница Бечке кпнвенције п заштити 
пзпнскпг пмптача и пратећег Мпнтреалскпг 
прптпкпла п материјама кпје пштећују пзпнски 
пмптач, БиХ је пдгпвпрна за ппдузимаое 
неппхпдних мјера за заштиту пзпнскпг пмптача 
и пствариваое динамике ппстепенпг 
искључиваоа супстанци кпје пштећују пзпнски 
пмптач (SOOO).  
  

As a signatory to the Vienna Convention for the 
Protection of the Ozone Layer and the accompanying 
Montreal Protocol on Substances that Deplete the 
Ozone Layer, BiH is responsible for taking the 
necessary measures to protect the ozone layer and 
the dynamics of achieving gradual elimination of 
substances that deplete the ozone layer (SOOO). 
 

БиХ испуоава свпје пбавезе извјештаваоа 
према Кпнвенцији: у складу са чланпм 7, а пд 
2001. гпдине ппднпсе се редпвни гпдишои 
извјештаји п пптрпшои супстанци кпје 
пштећују пзпнски пмптач Секретаријату за пзпн 
UN-пвпг Прпграма за живптну средину (UNEP).  
  

BiH fulfills its reporting obligations under the 
Convention in accordance with Article 7, since 2001. 
was submitted to the regular annual reports on the 
consumption of substances that deplete the ozone 
layer Ozone Secretariat of the UN Environment 
Programme (UNEP).  
 

Извјештаји п спрпведенпј стратегији су такпђе 
ппднесени Организацији за индустријски 
развпј Уједиоених нарпда (UNIDO), те Савјету 
министара БиХ п Прпвпђеоу прпграма за 
земљу и Мултилатералнпм фпнду (МLF) п 
Прпграму за земљу. 

 

Reports on the implementation strategy were also 
submitted to the Organization for the United Nations 
Industrial Development Organization (UNIDO) and 
the Council of Ministers on the implementation of 
programs for the country and the Multilateral Fund 
(MLF) of the program for the country. 
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Кап штп је и видљивп из илустрације БиХ је пд 
2006. ппстигла значајан напредак у ппстепенпм 
искључиваоа пптрпшое хлпрпфлупрпугљика 
(CFC), трихлпретана (ТCА), метилбрпмида и 
халпна.  
 
Земља је драматичнп ппбпљшала свпје 
ппштиваое пдредби Кпнвенције и пд 2009. 
гпдине у пптпунпсти ппштује све свпје пбавезе 
у вези са свим регулисаним супстанцама. 
 
  

As is evident from the illustrations BiH since 2006 has 
made significant progress in gradual shutdown of 
consumption of chlorfluorocarbons (CFCs), 
trihloretans (TCA), halons and methyl bromide.  
 
 
The country has dramatically improved its 
compliance with the provisions of the Convention 
and as of 2009 it is in full compliance with all its 
obligations in relation to all regulated substances. 
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6.       EНЕРГИЈА                                                                   
  Energy 

Пчекује се да ће излпженпст Бпсне и 
Херцегпвине климатским прпмјенама бити 
велика. Сектпр енергије (с удјелпм пд пкп 45% 
угља у примарнпј енергији) представља 
дпминантни извпр емисија GHG у БиХ. С друге 
стране, пбнпвљиви извпри енергије 
(хидрпенергија) се кпристе више негп у већини 
других земаља. БиХ има пдређени пптенцијал 
за енергетску ефикаснпст и уштеду енергије, 
кап и виспк пптенцијал извпра пбнпвљиве 
енергије (углавнпм хидрпенергије и бипмасе). 
Ипак, треба впдити рачуна п тпме да би даље 
увпђеое пдређених пбнпвљивих извпра мпглп 
бити у сукпбу с неким амбијенталним 
сегментима (ваздух у случају бипмасе, впда у 
случају хидрпенергије и прирпда у случају 
вјетра). Збпг свпјих гепграфских и прирпдних 
услпва, БиХ је врлп раоива на утицај 
климатских прпмјена, ппсебнп у сектпру 
ппљппривреде, шумарства и енергије 

 Climate change is expected to seriously impact Bosnia 
and Herzegovina. The energy sector (mostly based on 
coal, with share of around 45% in primary energy 
sources) represents the major source of GHG 
emissions in BiH. On the other hand, renewable 
energy sources (hydropower) are used more than in 
most other countries. BiH has the potential for energy 
efficiency and energy saving, as well as high potential 
of renewable energy sources (mainly hydropower and 
biomass). It should, however, be mentioned that 
further introduction of certain renewable sources 
might be in conflict with some environmental issues 
(air in the case of biomass, water in the case of 
hydropower and nature in the case of wind). Because 
of its geographical and natural conditions, BiH is 
highly sensitive to the impacts of climate change, 
especially in agriculture, forestry and energy sector. 

Други преглед стања животне средине у Босни и 
Херцеговини“, UNECE, 2011  

 „Second Environmental Performance Review BiH“, UNECE, 
2011 

Узимајући у пбзир преппруке Министарскпг 
савјета Енергетске заједнице, у стратешкпм 
перипду требају се предузети активнпсти кпје 
ће пбезбиједити виспк квалитет статистичких 
ппдатака у пбласти статистике енергије. 
Имајући у виду значај и ппсљедице кпје 
усвајаое пдлуке п примјени нпве директиве п 
пбнпвљивим извприма мпже имати за Бпсну и 
Херцегпвину, неппхпднп је усппставити 
ппуздане статистичке ппдатке. У Бпсни и 
Херцегпвини је евидентан прпблем недпстатка 
статистичких ппдатака у статистици енергије. 
Детаљна, пптпуна и ппуздана статистика је 
неппхпдан предуслпв за праћеое ситуације у 
енергетскпм сектпру, какп на наципналнпм 
такп и на међунарпднпм нивпу. 

 Taking into account the recommendations of the 
Ministerial Council of the Energy Community, the 
actions that will ensure a high quality of statistical 
data should be taken in the energy statistics during 
the strategic period. Bearing in mind the importance 
and consequences of the adoption of decision on the 
implementation of new directive on renewable 
sources can have to Bosnia and Herzegovina, it is 
necessary to establish reliable statistical data. In 
Bosnia and Herzegovina, an evident problem is the 
lack of statistical data in the energy statistics. 
Detailed, complete and reliable statistics is an 
essential prerequisite for monitoring the situation in 
the energy sector, both at national and international 
level. 
 

„Стратегија развоја статистике БиХ 2020“, BHAS 
 

 

„Strategy for the Development of Statistics BiH 2020“, 

BHAS

 

Пппис ЕЕА CSI индикатпра за тематскп  
ппдручје „Енергије“:                              

List of  EEA CSI indicators for theme „Energy“: 

CSI 027 Неппсредна пптрпшоа енергије  
пп сектприма 

CSI 027 Final energy consumption by sector 

CSI 028 Укупни енергетски интензитет CSI 028 Total primary energy intensity 

CSI 029 Укупна пптрпшоа енергије  
пп енергентима 

CSI 029 Primary energy consumption by fuel 

CSI 030 Пптрпшоа пбнпвљиве енергије CSI 030 Renewable primary energy consumption 

CSI 031 Пптрпшоа пбнпвљивe ел. енергијe CSI 031  Renewable electricity consumption 
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Пппис ЕЕCCА индикатпра за тематскп  

пoдручје „Енергије“:                 

List of  EECCA indicators for theme „Energy“: 

EECCA G25 Финална пптрпшоа енергије EECCA G25 Final energy consumption 

EECCA G26 Укупна пптрпшоа енергије EECCA G26 Total energy consumption 

EECCA G27 Енергетски интензитет  EECCA G27 Energy intensity 

EECCA G28 Пптрпшоа пбнпвљиве енергије EECCA G28 Renewable energy consumption 

6.1          EEA CSI 029 – Укупна пптрпшоа енергије пп енергентима                
EEA CSI 029 – Primary energy consumption by fuel 

Запажаое 
 

Notice 

Укупна пптрпшоа енергије у БиХ у перипду пд 
2008. дп 2010. гпдине ппрасла је за 7,2%. У 
структури пптрпшое примарне енергије у 
ппсматранпм перипду, највећи удип имају 
фпсилна гприва. Пхрабрује ппраст удјела 
пптрпшое енергије из пбнпвљивих извпра 
енергије.  

Total energy consumption in the period from 2008 to 
2010 has increased by 7,2%. In total energy 
consumption structure in this period, the largest 
share came from fossil fuels. Encourages the growth 
of renewable energy sources share in total energy 
consumption. 
 

Преглед стаоа  Assesment 

Укупна пптрпшоа енергије пп енергентима у 
БиХ у 2010. гпдини ппрасла је за 6,1% у пднпсу 
на претхпдну гпдину. У структури пптрпшое 
примарне енергије у 2010. гпдини највећи удип 
имају фпсилна гприва 91,5% (угаљ 62,9%, нафта 
25,5%, гас 3,1%), а пбнпвљиви извпри 13,6%.  

 

Total energy consumption in 2010 in BiH increased 
by 6,1% compared to the previous year. In total 
energy consumption structure in 2010, the largest 
share came from fossil fuels with 91,5% (coal 62,9%, 
oil 25,5%, gas 3,1%) and the share of renewable 
energy sources was 13,6%.  

Пхрабрује ппраст удјела пптрпшое енергије из 
пбнпвљивих извпра енергије пд 21,5% у пднпсу 
на 2009. гпдину. Према ппдацима п укупнпј 
пптрпшои енергије пп врсти енергената стаое 
је сљедеће:  

Encourages the growth of renewable energy sources 
share in total energy consumption of 21,5% 
compared to the year 2009. According to data on the 
total energy consumption by fuel type, the situation 
is as follows: 

У перипду пд 2008. дп 2010. гпдине пптрпшоа 
енергије из угља ппрасла је за 4,3%. У 2010. 
гпдини удип пптрпшое енергије дпбивене из 
те врсте енергента у укупнпј пптрпшои 
енергије изнпсип је 62,9%, те је у пднпсу на 
2009. бип већи за 3,8%. 

 

In the period from 2008 to 2010, energy 
consumption from coal increased by 4,3%. In 2010 
the share of energy obtained from this energy 
commodity in the total energy consumption 
amounted to 62,9%, and it was 3,8% higher 
compared to 2009.  

У перипду пд 2008. дп 2010. гпдине пптрпшоа 
енергије дпбивене из нафте ппвећана је за 
22,8%. У 2010. пптрпшоа енергије дпбивене из 
нафте ппрасла је 8,8% у пднпсу на претхпдну 
гпдину те дпсегла удип у укупнпј пптрпшои 
енергије пд 25,5%. 

 

Consumption of energy obtained from oil in the 
period from 2008 to 2010 has increased by 22,8%. In 
2010, the consumption of energy obtained from oil 
increased by 8,8% in comparison to the previous 
year, reaching a share of 25,5% of total energy 
consumption.  

У перипду пд 2008. дп 2010. гпдине пптрпшоа 
енергије дпбивене из гаса маоа је за 43,3%. У 
2010. пптрпшоа енергије дпбивене из тпг 
енергента ппрасла је 4,7% у пднпсу на 
претхпдну гпдину, те оен удип у укупнпј 
пптрпшои енергије изнпси 3,1 %. 

 

Consumption of energy obtained from gas in the 
period from 2008 to 2010 has decreased by 43,3%. In 
2010, energy consumption from gas increased by 
4,7% in comparison to the previous year, reaching a 
share of 3,1% of the total energy consumption.  
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Укупан ппраст пптрпшое енергије из 
пбнпвљивих извпра у перипду пд 2008. дп 
2010. гпдине изнпсип је 52,2%. У 2010. 
пптрпшоа енергије дпбивене из пбнпвљивих 
извпра већа је за 21,5% у пднпсу на 2009. 
гпдину, ппнајвише збпг ппвпљних 
хидрплпшких прилика. У 2010. гпдини удип 
пптрпшене енергије из пбнпвљивих извпра у 
укупнпј пптрпшои енергије изнпсип је 13,6%. 

 

Total increase in energy consumption from 
renewable sources during the period from 2008 to 
2010 amounted to 52,2%. Consumption of energy 
from renewable sources in 2010 was higher by 21,5% 
compared to 2009, mostly due to favorable 
hydrological conditions. In 2010, the share of 
consumed energy from renewable sources in total 
energy consumption was 13,6%.  
 

У 2010. укупна пптрпшоа енергије ппвећана је 
за 6,1% у пднпсу на 2009. гпдину. У перипду пд 
2008. дп 2010. гпдине укупна пптрпшоа 
енергије ппрасла је за 7,2%. 

 

In 2010, the total energy consumption increased by 
6,1% in comparison to 2009. In the period from 2008 
to 2010, the total energy consumption increased by 
7,2%. 
 

Графикпн 19: Удип ппјединих енергената у укупнпј пптрпшои енергије у БиХ    

Graph 19: Fuel share in total energy consumption in BiH   

 

Извпр: Енергетски биланси за не OECD земље, IEA, 2011&2012 издаое                                      

Source: Energy Balances of Non-OECD Countries, IEA, 2011&2012 edition 

Табела 6: Укупна пптрпшоа енергије пп енергентима у БиХ, килптпнски еквивалент нафте (ktoe) 

Table 6: Total energy consumption by fuel in BiH, kilotonne of oil equivalent (ktoe) 

  
Угаљ 
Coal 

Нафта 
Oil 

Гас 
Gas 

Пбнпвљиви извпри 
енергије  

Renewable Energy Sources 

Електрична 
енергија 
Electricity 

Укупнп 
Total 

2008. 3.860 1.331 351 575 -142 5.975 

2009. 3.880 1.502 190 719 -257 6.034 

2010. 4.026 1.635 199 874 -329 6.405 

Извпр: Енергетски биланс за не OECD ОЕЦД земље, IEA, 2011&2012 издаое                         

Source: Energy Balances of Non-OECD Countries, IEA, 2011&2012 Edition 
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Графикпн 20: Пптрпшоа угља и кпкса у индустрији у БиХ                                                                        
Graph 20: Consumption of coal and coke industry in BiH 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                                          
Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 

6.2           EEA CSI 030 – Пптрпшоа енергије из пбнпвљивих извпра                    
EEA CSI 030 – Renewable primary energy consumption 

Запажаое  
Notice 

Пптрпшоа енергије из пбнпвљивих извпра 
представља пптрпшену кпличину енергије из 
пбнпвљивих извпра у пднпсу на укупну 
пптрпшоу енергије. Пбнпвљиви извпри 
енергије се генералнп сматрају маое штетним 
пп живптну средину пд фпсилних гприва, 
ппсебнп с пбзирпм на емисије стакленичких 
гаспва.   

Renewable energy consumption is the ratio between 
gross inland energy consumption from renewable 
energy sources and total gross inland energy 
consumption. Renewable energy sources are 
generally considered more environmentally benign 
than fossil fuels, particularly with regard to emissions 
of greenhouse gases.  

Стпга, пптрпшоа енергије из пбнпвљивих 
извпра мпже бити ширпк ппказатељ напретка у 
циљу смаоеоа утицаја прпизвпдое и 
пптрпшое енергије на живптну средину. Ипак, 
оегпв цјелпкупан утицаj треба ппсматрати у 
кпнтексту раста пптрпшое енергије и псталих 
пптенцијалних утицаja на живптну средину 
(нпр. бипдпверзитет). У перипду пд 2008. дп 
2010. гпдине пптрпшоа енергије из 
пбнпвљивих извпра у БиХ биљежи раст. 
Најважнији пбнпвљиви извпр енергије у БиХ је 
хидрпенергија. 
  

Therefore, the share of energy consumption from 
renewable energy sources can provide a broad 
indication of progress towards reducing the 
environmental impact of energy consumption and 
production. Nevertheless, its overall impact has to be 
seen within the context of growth in energy use and 
other potential impacts on environment (e.g. 
biodiversity). In the period from 2008 to 2010, 
renewable energy consumption in BiH has increased. 
The most important renewable energy source in BiH 
is hydropower. 

Преглед стаоа  Assesment 

Пбнпвљиви извпри енергије пзначавају извпре 
енергије кпји сталнп ппстпје у прирпди и кпји 
се пбнављају у цјелини или дјелимичнп, 
ппсебнп енергија впдптпкпва, вјетра, бипмасе, 
бипгаса, гептермалне и неакумулисане спларне 
енергије.  

Renewable energy sources are energy sources that 
always exist in nature and that are replenished in 
whole or in part, especially hydropower, wind, 
biomass, biogases, geothermal and non-
accumulated solar energy.  
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Удип пптрпшое енергије из пбнпвљивих 
извпра у укупнпј пптрпшои енергије у БиХ у 
2009. гпдини изнпсип је 11,9%, дпк је тај изнпс 
у 2010. гпдини бип 13,6%. Удип хидрпенергије 
у укупнпј пптрпшои енергије у 2009. гпдини 
изнпсип 8,9%, дпк је у 2010. гпдини изнпсип 
10,8%. Пптрпшоа енергије из пбнпвљивих 
извпра биљежи раст између псталпг збпг 
ппвпљних хидрплпшких прилика  

The share of energy consumption from renewable 
energy sources in primary energy consumption in BiH 
in 2009 was 11,9%, while it was 13,6% in 2010. The 
share of hydropower in primary energy consumption 
in BiH in 2009 was 8,9%, while it was 10,8% in year 
2010. Renewable energy consumption is increasing 
among other resons, due to favorable hydrological 
conditions.  
 

 

Графикпн 21: Удип пбнпвљивих извпра у укупнпј пптрпшои енергије у БиХ   

Graph 21: The share of renewables in total energy consumption in BiH   
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Извпр: Енергетски биланс за не -OECD земље, IEA, 2011&2012 издаое                                                                                              

Source: Energy Balances of Non-OECD Countries, IEA, 2011&2012 Edition 

6.3          EEA CSI 031 – Пптрпшоа електричне енергије из пбнпвљивих извпра                   
EEA CSI 031 – Renewable energy consumption 

Запажаое 
 

Notice 

Удип пбнпвљиве електричне енергије у укупнпј 
пптрпшои електричне енергије је индикатпр 
напретка у смаоеоу утицаја пптрпшое 
електричне енергије на живптну средину.  
  

The share of electricity consumption from renewable 
energy sources provides a broad indication of 
progress towards reducing the environmental impact 
of electricity consumption on the environment.  

Ппвећаое удјела пбнпвљивих извпра енергије 
у пптрпшои електричне енергије ппмпћи ће у 
смаоеоу емисија стакленичких гаспва из 
енергетике, али ће укупан утицај зависити пд 
тпга шта ће бити замјеоенп у енергетскпм 
систему. 
  

Increasing the share of renewables in electricity 
consumption will help the EU to reduce the GHG 
emissions from power generation but the overall 
impact will depend on which generation sources are 
being replaced in the energy system. 

Преглед стаоа  Assesment 

Пптрпшоа електричне енергије из пбнпвљивих 
извпра представља удип пптрпшене 
електричне енергије кпја је прпизведена из 
пбнпвљивих извпра у укупнпј пптрпшои 
електричне енергије.   

The share of renewable electricity is the ratio 
between the electricity produced from renewable 
energy sources and gross national electricity 
consumption. 
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У БиХ су хидрпелектране главни извпр 
пбнпвљиве енергије. Удип пбнпвљиве 
електричне енергије из хидрпелектрана у 
укупнпј пптрпшои електричне енергије у БиХ у 
2010. гпдини изнпсип је 46,9%, тај удип у 2009. 
гпдини изнпсип је 39,8%, дпк је у 2008. гпдини 
изнпсип 32,8%  
  

The most important source of renewable electricity in 
BiH are hydro power plants. Share of renewable 
electricity from hydro power plants in total electricity 
consumption in BiH in 2010 was 46,9%, the same 
share in 2009 was 39,8%, while in 2008 it amounted 
to 32,8%.  
 

Пвај удип зависи п хидрплпшким приликама 
тпкпм гпдине, кпје су биле ппвпљне у 2010. 
гпдини. 
  

This share depends on hydrological conditions during 
the year, which were favorable in 2010. 

Ппвпљне хидрплпшке прилике и изградоа 
нпве хидрпелектране Мпстарскп блатп кпја је у 
тестнпм ппгпну 2010. гпдине прпизвела 41 GWh 
електричне енергије, дппринијели су ппрасту 
пптрпшое пбнпвљиве електричне енергије у 
2010. гпдини за  28,6% у пднпсу на 2009. 
гпдину.  

Favorable hydrological conditions and built new 
hydro power plant Mostarsko blato (which in the test 
mode operation in 2010 produced 41 GWh of 
electricity) contributed to the increase of renewable 
electricity in 2010 by 28,6% compared to the year 
2009.  
 

Међутим, велике хидрпелектране мпгу имати 
негативан утицај на хидрплпгију, екпсистем и 
хидрпгеплпгију.   

 

However, large hydro power plants may have 
negative impacts on hydrology, hydrogeology and 
ecosystem. 

 

Графикпн 22: Удип пбнпвљиве електричне енергије у укупнпј пптрпшои електричне енергије у БиХ  

Graph 22: The share of renewable energy in the total electricity consumption in BiH 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                           

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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Графикон 23: Бруто производња електричне енергије у БиХ                

Graph 23: Gross electricity production in BiH  
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Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 
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6.4.        Цијене електричне енергије 25, 26                                                                                                                                             
Electricity prices 

 

Табела 7: Цијене електричне енергије 

Table 7: Electricity prices  

KM/100 kWh 

 I-VI 2010. VII-XII 2010. I-VI 2011. VII-XII 2011. I-VI 2012. 

Индустрија/Industry 14,26 14,12 14,14 14,77 14,83 

Дпмаћинства/Households 14,53 14,41 14,61 15,39 15,65 

Извпр ппдатака: Државна регулатпрна кпмисија за електричну енергију (DERK)                                                                       

Source: State Electricity Regulatory Commission (SERC)  

 

Графикпн 24: Кретаое прпсјечних цијена електричне енергије                                                                 

Graph 24: Average electicity prices 
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У перипду између 2010. и првпг пплугпдишта 
2012. гпдине, цијене електричне енергије за 
дпмаћинства у Бпсни и Херцегпвини су веће 
негп цијене електричне енергије у индустрији. 
  

In the period between 2010 and the first half of 
2012, electricity prices for households in Bosnia and 
Herzegovina were higher than electricity prices for 
the industry. 
 

Цијене електричне енергије су кпнстантнп у 
ппрасту између 2010. и 2012. гпдине, за 
дпмаћинства цијене су ппрасле дп 7,7%, а за 
индустрију дп гптпвп 4%.  

Electricity prices are constantly increasing in period 
from 2010 to 2012, household prices have increased 
by 7,7%, while the industry prices to nearly 4 %. 

                                                           
25
 Укључујући  ппрез на дпдану вриједнпст / VAT included 

26
 Ппдаци се пднпсе на сљедеће категприје пптрпшое: DC дпмаћинства ( између 2.500 i 5.000 kWh); IC индустрија (између 500 i 2.000 MWh)

   Data refer to the following consumer bands: between 2.500 and 5.000 kWh (DC-households) and between 500 and 2.000 MWh (IC- Industry)
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Према извјештају статистичкпг уреда Еврппске 
уније (Еurostat) п цијенама електричне енергије 
у 32-је земље Еврппе, цијена тпг енергента 
најнижа је у Бпсни и Херцегпвини. Извјештај се 
пднпси на ппдатке п цијенама у перипду јули - 
децембар 2011. гпдине и категприју купаца 
дпмаћинства.  
У 27 земаља Еврппске уније прпсјечна цијена 
пвпг енергента у пвпм перипду изнпсила је 18,4 
евра/100 kWh. Најскупљу електричну енергију 
плаћају дпмаћинства у Данскпј 29,8 
евра/100kWh, a слиједе Оемачка са 25,3 евра, 
Кипар са 24,1 евра  и Белгија са 21,2 евра na 
100kWH. Накпн Бпсне и Херцегпвине, најниже 
цијене су у Бугарскпј 8,7 евра пп 100kWh и 
Естпнији са 10,4 евра на 100kWh. 
  

According to the report of the European Union 
statistical office (Eurostat) on electricity prices in 32 
Europe countries, the cost of this energy commodity 
is the lowest in Bosnia and Herzegovina. The report 
refers to the price data for the period July - 
December 2011, the consumer band households.  
 
In 27 countries of the European Union, the average 
price of this energy commodity in this period was 
18,4 euros/100 kWh. The most expensive electricity 
was paid by households in Denmark 29,8 
euros/100kWh, followed by Germany with 25,3 
euros, Cyprus with 24.1 euros and Belgium with 21,2 
euros on 100kWH. After Bosnia and Herzegovina, the 
lowest prices were in Bulgaria with 8,7 euros per 
100kWh and Estonia with 10,4 euros per 100kWh. 
 

Графикпн 25: Цијене електричне енергије у дпмаћинствима27), EU-27, другп пплугпдиште 2011. 

Graph 25: Household electricity price 27)
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27
 Ппдаци се пднпсе на категприју пптрпшое DC дпмаћинства (између 2.500 i 5.000 kWh)                                                                      

 

Data refer to the consumer bands DC households (between 2.500 and 5.000 kWh ) 

 
(http://epp.eurostat.ec.europa.eu/, 06.02.2013) 
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7. ТРАНСПОРТ                                                     
Transport 

Друмски трансппрт је најважнији начин 
превпза путника, а сапбраћај је највећи извпр 
загађеоа ваздуха у градпвима Бпсне и 
Херцегпвине. Брпј регистрпваних впзила 
значајнп је ппвећан у ппсљедоих некпликп 
гпдина, вјерпватнп ће наставити расти у 
предстпјећим гпдинама и тиме ппвећати 
притисак на квалитет ваздуха. Ппред 
екпнпмских инструмената, смаоеое емисија у 
ваздух из сапбраћаја такпђе захтијева брпјне 
техничке мјере на свим административним 
нивпима у БиХ.   

Road transport is the main mode of transportation of 
passengers, and traffic is a major source of air 
pollution in cities in Bosnia and Herzegovina. The 
number of registered vehicles has significantly 
increased in recent years, and is likely to continue to 
grow in the coming years and thus increase the 
pressure on air quality. In addition to economic 
instruments, air emissions from traffic also require a 
number of technical measures at all administrative 
levels in BiH. 
 

Други преглед стаоа живптне средине у Бпсни и 
Херцегпвини“, UNECE 2011 
  

"Second Environment Performance review of BiH",  
UNECE, 2011 
 

Еврппска Кпмисија је 2009. гпдине 
прпмпвисала нпви дпкумент – Communication 
on the Future on Transport кпји представља 
пснпву нпве стратегије трансппртне пплитике 
ЕU.  

The European Commission in 2009 promoted the 
new document - Communication on the Future on 
Transport - which is the basis of the new strategy the 
EU transport policy. 

Имплементација принципа еврппске 
трансппртне пплитике ће се ппстићи 
прихватаоем елемената еврппске трансппртне 
пплитике кпји пмпгућавају:  

Implementation of the principles of the European 
transport policy will be achieved by accepting 
elements of the European transport policy which 
enable: 

 хармпнизацију услпва кпнкуренције 
свих видпва сапбраћаја, 

 бпљу заштиту чпвјекпве пкплине, 

 фпрмираое једниствене пплитике 
квалитета.  

• harmonize the conditions of competition for all 
kinds of transportation, 

• better environmental protection, 
• establishing the unique quality policy. 
 

Тп би требалп пмпгућити:  This should allow: 

 смаоеое времена путпваоа путника и 
трансппрта рпба, 

 ппвећаое степена безбједнпсти, 

 ппвећаое прпдуктивнпсти, 

 ппвећаое енергетске ефикаснпсти.  

• reducing travel time for passengers and transport 

of goods, 
• increase the level of security, 
• increasing productivity, 
• increasing energy efficiency. 

 

Пппис ЕЕА CSI индикатпра за тематскп  
ппдручје „Трансппрт“: 

List of EEA CSI indicators, the thematic  
area " Transport": 

35 Превпз путника 35 Passenger transport demand 

36 Превпз терета (рпба) 36 Freight transport demand 

37 Кприштеое чишћих и алтернативних гприва 37 Use of cleaner and alternative fuels 

 

Пппис ЕЕCCА индикатпра за тематскп  
ппдручје „Ваздух“: 

List of EECCA indicators for thematic area "Air" 

H29 Превпз путника H29 Passenger transport demand 

H30 Превпз терета (рпба)) H30 Freight transport demand 

H31 
Друмска мптпрна впзила према типу  
гприва 

H31 
Composition of road motor vehicle  
fleet by fuel type 

H32 
Прпсјечна старпст друмских мптпрних 
впзила 

H32
 

Average age of road motor vehicle fleet 
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7.1          EEA CSI 035 – Превпз путника                                        
EEA CSI 035 – Passenger transport demand 

 

Запажаое 
  

Notice 

Бијела коига ппсебнп наглашава пдрживи 
развпј и заштиту живптне средине, при чему је, 
закључнп с 2050. гпдинпм, главни циљ укупнп 
смаоеое загађеоа пкплиша дп 60% 
узрпкпванпг прпметпм. 
  

The White Paper emphasizes sustainable 
development and environmental protection, where, 
as of the 2050, the main goal of reducing the total 
pollution caused up by transport by 60%.  

Таква мјера ппдразумијева смаоеое увпза и 
кприштеоа нафтних деривата, те пзбиљан 
ппмак према алтернативним извприма 
енергије  

Such a measure implies a reduction in import and use 
of petroleum products, and a serious shift towards 
alternative energy sources. 

 
Преглед стаоа 
  

Assessment 

У 2011. гпдини брпј путничких килпметара 
ппрастап је за 3,1% у пднпсу на 2001. гпдину. 
Забиљежен је пад путничких килпметара у 
2009. и 2010. гпдини у пднпсу на базну 2001. 
гпдину.  
  

In 2011, the number of passenger kilometers rose by 
3,1% compared to 2001. There has been a decline in 
passenger kilometers in 2009 and 2010 compared to 
the base year 2001.  
 

У структури путничких килпметара у превпзу 
путника у 2011. гпдини друмски прпмет 
судјелује са 97% удјела, а жељезнички прпмет 
са 3%.  

The structure of passenger kilometers in the 
transportation of passengers in 2011 road transport 
accounted for 97% share, and rail traffic with 3%. 
 

Превпз путника је у складу са ппрастпм брутп 
дпмаћег прпизвпда (BDP) између 2006. и 2009. 
гпдине. Ппраст превпза путника у 2006. гпдини 
је премашип раст BDP за више пд 17%, највише 
тпкпм ппсматранпг перипда 2001- 2011.  
  

Passenger transport is consistent with the increase in 
Gross domestic product (GDP) between 2006 and 
2009. The increase in passenger transport in 2006 
has exceeded GDP growth by more than 17%, the 
highest observed during the year 2001 - 2011.  

Флуктуација се мпже приписати и празнинама 
кпје се тичу дпступнпсти ппдатака п превпзу 
путника. 
  

Fluctuations can be attributed to the gaps 
concerning the availability of data on passenger 
transport. 

У перипду пд 2009. дп 2011. гпдине се биљежи 
примјетан decoupling, пад превпза путника је у 
складу са падпм BDP-а.  

 

In the period from 2009 to 2011 recorded notable 
decoupling, the decline of passenger transport is in 
line with the fall in GDP.  
 

Друмски прпмет путника је дпминантан начин 
путпваоа у земљи. Један пд разлпга је и 
стагнација у изградои нпве жељезничке 
инфраструктуре, стагнација у мпдернизацији 
ппстпјеће инфраструктуре и лпше стаое впзнпг 
парка.  

Road passenger transport is the dominant mode of 
transportation in the country. One of the reasons is 
the stagnation in the construction of new railway 
infrastructure, stagnation in the modernization of 
existing infrastructure and the poor condition of the 
fleet. 
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Графикпн 26: Превпз путника (друмски и жељезнички сапбраћај) 
Graph 26: Passenger Transport (Road and Rail) 

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

decoupling 11,71 -8,92 -5,86 -33,04 17,15 9,23 3,29 6,58 -2,58 -7,36

indeks pkm 100,00 92,98 100,00 108,02 142,18 119,16 108,81 103,84 92,15 95,15 103,07

indeks BDP 100,00 105,31 103,99 106,11 104,99 106,21 106,84 105,42 100,15 100,80 101,71
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                                                                                                                               
Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina 

Извпр за BDP/ Source for GDP: World Bank: http://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.MKTP.KD 
 
 

Наппмена: Акп је decoupling ппказатељ 
(вертикални барпви) изнад 100, превпз је 
надмашип раст BDP-а (тј. ппзитиван бар = без 
decoupling), дпк вриједнпст исппд 100 значи да 
превпз расте спприје пд BDP-а (тј. негативан 
бар = decoupling).  

Note: If the decoupling indicator (vertical bars) above 
100, the transportation is surpassed GDP growth (ie 
positive bar = no decoupling) while a value below 
100 means that the freight is growing more slowly 
than GDP (ie negative bar = decoupling). 

 

7.2          EEA CSI 036 – Превпз терета              
EEA CSI 036 – Freight transport demand 

 

Запажаое  Notice 

Бијела коига п јединственпм еврппскпм 
прпметнпм ппдручју (Бијела коига – Мапа за 
јединственп еврппскп прпметнп ппдручје) 
предвиђа 40 различитих мјера кпјима се 
намјерава унапредити мпбилнпст превпза рпбе 
и путника и смаоити пптерећенпст кључних 
еврппских прпметних чвпришта.  
  

White Paper on the Single European transport area 
(White Paper: Roadmap to a Single European 
Transport Area) provides 40 different measures 
intended to improve the mobility of goods and 
passenger transport and reduce the burden on 
Europe's key transport hubs.  

Везанп уз превпз путника и рпбе, нагласак се 
прије свега ставља на унапређеое система 
жељезничкпг прпмета, чиме се наставља већ 
заппчета стратегија прпмпвисаоа веће 
упптребе жељезничкпг превпза.  

In relation to the carriage of passengers and goods, 
the focus is primarily on the promotion of rail 
transport systems, thereby continuing the strategy 
has started promoting greater use of rail transport. 
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Преглед стаоа Assessment 

Превпз терета је у складу са ппрастпм BDP-а у 
ппсматранпм перипду 2001-2011. гпдина, са 
изузеткпм 2004. и 2010. гпдине. Флуктуација би 
се мпгла приписати и празнинама кпје се тичу 
ппдатака п превпзу терета. У 2011. гпдини брпј 
тпнских килпметара ппрастап је за 10,3% у 
пднпсу на 2001. гпдину.  

  

Freight transport is in line with the GDP growth in 
the period 2001-2011, with the exception of 2004 
and 2010. Fluctuations could be attributed to gaps 
concerning data on freight transportation. In 2011, 
the number of tonne-kilometers increased by 10,3% 
compared to 2001.  

У структури тпнских килпметара у превпзу 
терета у 2011. гпдини друмски прпмет судјелује 
са 64% удјела, а жељезнички прпмет са 36%. 
Обим превпза рпбе у друмскпм превпзу 
ппказује тренд раста, дпк је у жељезничкпм 
превпзу у паду.  

The structure of tonne-kilometers of cargo transport 
in 2011 road transport accounted for 64% share, and 
rail traffic with 36%. The volume of transport of 
goods in road transport shows an increasing trend, 
while the decline in rail transport. 

 

Графикпн 27: Превпз терета (друмски + жељезнички сапбраћај)  

Graph 27: Freight transport (road + rail transport) 
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Извпр: Агенција за статистику Бпсне и Херцегпвине                                                                                                                                     

Source: Agency for Statistics of Bosnia and Herzegovina                                                                                                                                       

Извпр за BDP / Source for GDP : World Bank: http://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.MKTP.KD 

 

Наппмена: decoupling ппказатељ израчунава се 
кап пднпс превпза терета у BDP-у (2.000 USD 
сталне цијене). Барпви приказују интензитет 
превпза терета у референтнпј гпдини у пднпсу 
на интензитет у претхпднпј гпдини.  

 

Note: the decoupling indicator is calculated as the 
ratio of freight transport in GDP (constant 2.000 USD 
prices). Bars show the intensity of freight transport in 
the reference year in the intensity of the previous 
year.  
 

Индекс изнад 100 представља превпз терета 
кпји надмашује раст BDP-а (тј. ппзитиван бар = 
nп decoupling), дпк индекс исппд 100 
представља превпз терета кпји расте маопм 
брзинпм пд BDP-а (тј. негативан бар = 
decoupling).  

Index above 100 is a cargo that exceeds GDP growth 
(ie positive bar = no decoupling) while an index 
below 100 cargo that grows slower pace than GDP 
(ie negative bar = decoupling). 
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7.3 EECCA H31 – Друмска мптпрна впзила према типу ппгпнске енергије      
EECCA H31 – Road vehicles by type of fuel  

Запажаое 
 

Notice 

Према Еврппскпј агенцији за живптну средину 
(ЕЕА) друмски сапбраћај је пдгпвпран за 17,5% 
емисија стакленичких гаспва у Еврппи, и 
емисије су ппвећане за 23% између 1990. и 
2009. гпдине.  
  

According to the European Environment Agency 
(EEA), road transport is responsible for 17,5% of 
greenhouse gas emissions in Europe, and emissions 
have increased by 23% between 1990 and 2009.  

Старпст друмских мптпрних впзила има велики 
утицај на пбим различитих врста емисија. 
Према ЕЕА, за нпва впзила регистрана у 2011. 
гпдини прпсјечне CО2 емисије су биле за 3,3% 
маое у пднпсу на нпва впзила регистрирана у 
2010. гпдини. 
(http://www.eea.europa.eu/themes/transport). 
  

Age of vehicle, has a major impact on the value of 
different types of shows. According to the EEA, for 
new vehicles registered in 2011, the average CO2 
emissions were 3,3% lower compared to new vehicles 
registered in 2010. 
(http://www.eea.europa.eu/themes/transport). 

Преглед стаоа 
 

Assessment 

Највећи брпј путничких впзила у Бпсни и 
Херцегпвини кпристи дизел кап ппгпнскп 
гпривп и у укупнпм брпју регистрпваних 
путничких впзила судјелују пкп 56,7%.   

The largest number of passenger vehicles in Bosnia 
and Herzegovina uses diesel as fuel in the total 
number of registered passenger cars involved around 
56.7%.  

Највећи брпј теретних впзила кпристи дизел 
кап ппгпнскп гпривп, у укупнпм брпју 
регистрпваних теретних впзила судјелују пкп 
95%.  

The largest number of vehicles using diesel as fuel, 
the total number of registered vehicles involved 
about 95%. 

Графикпн 28: Путничка мптпрна впзила према типу ппгпнске енергије                                                 

Graph 28: Passenger vehiles by type of power generation
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Извпр: Агенција за идентификаципне дпкументе, евиденцију и размјену ппдатака Бпсне и Херцегпвине                               

Source: Agency for identification documents, registers and data exchange 
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Графикпн 29: Теретна мптпрна впзила према типу ппгпнске енергије                                                      

Graph 29: Trucks by type of power generation 
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2010 3973 71783 7

2011 3854 71095 7

0

10.000

20.000

30.000

40.000

50.000

60.000

70.000

80.000

б
р

п
ј/

n
u

m
b

e
r

Извпр: Агенција за идентификаципне дпкументе, евиденцију и размјену ппдатака Бпсне и Херцегпвине                                 

Source: Agency for identification documents, registers and data exchange 

7.4          EECCA H32 – Прпсјечна старпст друмских мптпрних впзила  
EECCA H32 – The average age of road vehicles 

Запажаое  Notice 

Према Еврппскпј агенцији за живптну средину 
(ЕЕА) друмски сапбраћај је пдгпвпран за 17,5% 
емисија стакленичких гаспва у Еврппи, и 
емисије су ппвећане за 23% између 1990. и 
2009. гпдине.  
  

According to the European Environment Agency 
(EEA), road transport is responsible for 17.5% of 
greenhouse gas emissions in Europe, and emissions 
have increased by 23% between 1990 and 2009.  
 

Старпст друмских мптпрних впзила има велики 
утицај на пбим различитих врста емисија. 
Према ЕЕА, за нпва впзила регистрпвана у 2011. 
гпдини прпсјечне CО2 емисије су биле за 3,3% 
маое у пднпсу на нпва впзила регистрирана у 
2010.  гпдини. 
(http://www.eea.europa.eu/themes/transport). 
  

Age of vehicle, has a major impact on the value of 
different types of emissions. According to the EEA, 
for new vehicles registered in 2011, the average CO2 
emissions were 3,3% lower compared to new vehicles 
registered in 2010. 
(http://www.eea.europa.eu/themes/transport). 

Преглед стаоа 
 

Assessment 

Највећи брпј путничких впзила у Бпсни и 
Херцегпвини има старпст већу пд 10 гпдина, у 
укупнпм брпју регистрпваних путничких впзила 
судјелују са 74,3%.   

The largest number of passenger vehicles in Bosnia 
and Herzegovina has age greater than 10 years, the 
total number of registered passenger cars accounted 
for 74,3%.  

Највећи брпј теретних впзила у Бпсни и 
Херцегпвини има старпст већу пд 10 гпдина, у 
укупнпм брпју регистрпваних теретних впзила 
судјелују са 66,4%.  

The largest number of vehicles in Bosnia and 
Herzegovina has age greater than 10 years, the total 
number of registered vehicles accounted for 66,4%. 
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Графикон 30: Просјечна старост путничких возила  

Graph 30: The average age of passenger cars 
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Извор: Агенција за идентификационе документе, евиденцију и размјену података Босне и Херцеговине                                            

Source: Agency for identification documents, registers and data exchange 

 

Графикон 31: Просјечна старост теретних  возила  

Graph 31: The average age of vehicles 
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Извор: Агенција за идентификационе документе, евиденцију и размјену података Босне и Херцеговине                                                     

Source: Agency for identification documents, registers and data exchange 
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Скраћенице, мјерне јединице и симбпли 
Abbreviations, units of measure and symbols 

 

% ппстптак % percentage 

    

BDP Брутп дпмаћи прпизвпд GDP Gross domestic product 

БД БиХ Бршкп Дистрикт БиХ BD BiH Brčko District BiH 

BHAS Агенција за статистику БиХ BHAS Agency for Statistics of BiH 

BiH Бпсна и Херцегпвина BiH Bosnia and Herzegovina 

BPK Биплпщка пптрпщоа кисепника BOD Biological Oxygen Demand 

CFC хлпрпфлупрпугљици CFC chlorfluorocarbons 

CH4 метан CH4 methane 

CN Кпмбинпвана нпменклатура CN Combined Nomenclature 

CO2 угљен дипксид CO2 carbon dioxide 

CSD 
Кпмисија Уједиоених нарпда п  
пдрживпм развпју 

CSD 
UN Commission on  
Sustainable Development 

CSI Кљушни индикатпри пкплища CSI Core Set Indicators 

cSt Центистпкс cSt Centi Stokes 

DERK 
Државна регулатпрна кпмисија  
за електришну енергију 

SERC 
State Electricity Regulatory  
Commission 

DPSIR 
Ппкреташи, Притисци, Стаое,  
Утицаји, Одгпвпр 

DPSIR 
Driving Forces, Pressures, State, 
Impacts, Responses 

EEA Еврппска агенција за пкплищ   European Environment Agency 

EECCA 
Истпшна Еврппа, Кавказ,  
Централна Азија 

EECCA 
Eastern Europe, Caucasus,  
Central Asia 

EPR Преглед стаоа пкплища EPR Environmental Performance Review 

EU Еврппска унија   European Union 

EUR Еврп EUR Euro 

EUROSTAT Еврппски статистишки уред EUROSTAT European Statistical Office 

EWC-Stat Статистишка класификација птпада  EWC-Stat Statistical Classification of Waste  

FBiH  Федерација Бпсне и Херцегпвине FBiH  Federation of Bosnia and Herzegovina 

GHG Емисије стакленишких гаспва GHG Greenhouse gasses 

GWh Гигават сат GWh Gigawat hour 

GWP пптенцијала глпбалнпг загријаваоа GWP global warming potential 

HFC хидрпфлупрпугљици HFC hydro fluorocarbons 

ICAO 
Међунарпдна прганизација  
цивилнпг ваздухпплпвства 

ICAO 
International Civil  
Aviation Organization 

IDDEEA 
Агенција за идентификаципне дпкументе, 
евиденцију и размјену ппдатака 

IDDEEA 
Agency for identification documents, 
registers and data exchange 

INC BiH Први наципнални извјещтај БиХ INC BiH Initial National Communication of BiH 

IPCC 
Међувладин Панел п  
климатским прпмјенама 

IPCC 
Intergovernmental Panel on  
Climate Change 

JCI Јединствена царинска исправа UCD Unique Customs Declaration  

KD BiH 
статистишка Класификација 
 дјелатнпсти 

NACE 
Statistical Classification of 
Economic Activities 

kg 
килпграм (1.000 грама),  
јединица масе 

kg Kilogram (1.000 grams) unit of mass 

kg/l килпграм пп литру kg/l kilogram per liter 

kg/st килпграм пп станпвнику kg/capita kilogram per capita 
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km 
килпметар (1.000 метара)  
јединица дужине 

km 
Kilometer (1.000 meters) 
unit of distance 

KM Кпнвертибилна марка KM Convertible Mark 

LoW еврппска Листа птпада LoW European List of Waste 

LUCF 
Прпмјена упптребе  
земљищта и щумарствп 

LUCF Land Use Change and Forestry 

m
3
 кубни метар m

3
 Cubic meter 

MLF Мултилатерални фпнд MLF Multilateral Fund 

N2O азптни пксид N2O nitrous oxide 

NEAP 
Акципни план за защтиту 
пкплища за БиХ 

NEAP 
National Environmental  
Action Plan  

O3 Озпн O3 Ozone 

PFC перфлупрпугљици PFC per fluorocarbons 

pkm путнишки килпметар pkm passenger kilometer 

PM10 Лебдеће шестице PM10 
Particulate Matter  
up to 10 micrometres in size 

Proizv. прпизвпдоа Man. Manufacture 

RS Република Српска RS Republika Srpska 

SF6 сумппрпв хексафлуприд SF6 sulphur hexafluoride 

Sm
3
 Стандардни кубни метар Sm

3
 standard cubic meter 

SN, SG, SL 
Службене нпвине, Службени  
гласник, Службени лист 

O.G. Official Gazette 

COOO 
супстанце кпје пщтећују  
пзпнски пмпташ 

ODS ozone depleting substances 

SO2 сумппр дипксида SO2 sulphur dioxide 

TCA трихлпретани TCA trichlorethans 

TJ Тера чул TJ Tera Joul 

tkm тпнски килпметар tkm tone kilometer 

tona метришка тпна tones Metric tones 

UNECE 
UN Екпнпмска кпмисија  
за Еврппу 

UNECE UN Economic Commission for Europe 

UNEP UN Прпграм за пкплищ UNEP 
United Nations Environment 
Programme 

UNFCCC 
Оквирна Кпнвенција Уједиоених  
нарпда п климатским прпмјенама 

UNFCCC 
United Nations Framework Convention 
on Climate Changes 

UNIDO 
Организација за индустријски 
развпј Уједиоених нарпда 

UNIDO 
United Nations Industrial 
Development Organization 

UNSD 
Статистишки пдсјек Уједиоених 
нарпда  

UNSD United Nations Statistical Division 
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